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SMERNICE RADY
ze dne 26. Cervna 1964

o veterinarnich otazkach obchodu se skotem a prasaty uvnitF
Spoledenstvi

(64/432/EHS)

RADA EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského hospodarského spolecen-
stvi, a zejména na ¢lanky 43 a 100 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady ¢. 20 o postupném zfizeni spolecné
organizace trhu s vepfovym masem (3) se jiz pouzivd, Ze je pfipravo-
vano obdobné nafizeni pro odvétvi hovéziho masa a ze tato nafizeni se
tykaji rovnéz obchodu se zivymi zvitaty;

vzhledem k tomu, Ze natizeni ¢. 20 nahrazuje Cetnd tradicni ochrannd
opatfeni na hranicich jednotnym systémem uréenym piedevsim k usnad-
néni obchodu uvnitt Spolecenstvi; Ze pfipravované nafizeni o hovézim
mase ma rovnéz za cil odstranit prekazky tohoto obchodu;

vzhledem k tomu, Ze uvedeni v pouzivani zminénych nafizeni nebude
mit ofekavany vysledek, dokud bude obchod se skotem a prasaty uvnitt
Spolecenstvi omezovan rozdily mezi veterindrnimi piedpisy Clenskych
statu;

vzhledem k tomu, Ze k odstranéni téchto rozdili je nezbytné pifijmout
néktera opatfeni v ramci spoleéné zemédélské politiky a soubézné s jiz
pfijatymi nebo pfipravovanymi nafizenimi o postupném ziizeni spolec-
nych organizaci trhli; Ze je proto tieba prikroCit ke sblizeni piedpist
Clenskych statll ve veterinarni oblasti;

vzhledem k tomu, Zze pravo Clenskych stati zachovat si zakazy nebo
omezeni dovozu, vyvozu nebo tranzitu odivodnéné ochranou zdravi
a zivota lidi a zvifat, které jim pfiznava ¢lanek 36 Smlouvy, je nijak
nezprostuje zavazku provést sblizeni predpist, na nichz se tyto zakazy
nebo omezeni dovozu zakladaji, pokud rozdily mezi témito predpisy
vytvareji prekazky zavedeni a fungovani spolecné zemédélské politiky;

Jt. vést. 61, 19.4.1963, s. 1254/63.

() Ut
(®) Ut vést. 121, 29.7.1964, s. 2009/64.
(®) Ut. vést. 30, 20.4.1962, s. 945/62.
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vzhledem k tomu, Ze je v ramci tohoto sblizovani nezbytné ulozit
odesilajici zemi povinnost zajistit, aby plemenny, uzitkovy nebo jate¢ny
skot nebo prasata, mista provenience a nakladky téchto zvifat a pfepravni
prostiedky spliovaly urCité veterinarni podminky, jejichz celem je
zarucit, Ze tato zvifata nepfedstavuji zdroj $ifeni nakazlivé choroby;

vzhledem k tomu, Ze k tomu, aby ¢lenské staty mohly mit zaruky plnéni
téchto podminek, je nezbytné upravit vystavovani osvédceni o zdravotni
nezavadnosti Ufednim veterinarnim 1ékatem, které by doprovazelo
zvifata aZ na misto uréeni;

vzhledem k tomu, Ze Clenské staty musi mit moznost zakazat vstup
skotu a prasat na své uzemi, je-li zjisténo, ze jsou nebo mohou byt
nakazena infek&ni chorobou, mohou-li pfesto, Ze nejsou nakaZena,
§ifit tuto chorobu, anebo neodpovidaji-li veterinarnim ptedpistim Spole-
Censtvi;

vzhledem k tomu, Ze neni divod povolit ¢lenskym statim, aby zakazo-
valy vstup skotu a prasat na své Uzemi z jinych nez veterinarnich
divodi, a pokud proti tomu nesveéd¢i jiné divody, musi byt odesilateli
na jeho zadost umoznéno vyvézt zvifata zpét do odesilajici zemé;

vzhledem k tomu, ze k tomu, aby bylo zii€astnénym osobdm umoZnéno
zhodnotit divody, na nichz byl zalozen zékaz nebo omezeni, je tfeba
o nich uvédomit odesilatele nebo jeho zéastupce a pfislusny ustfedni
organ odesilajici zem¢;

vzhledem k tomu, Ze vznikne-li spor o opodstatnénost zakazu nebo
omezeni mezi organem Clenského statu uréeni a odesilatelem, je treba
dat odesilateli moznost pozadat o posudek veterinarniho znalce uvede-
ného na seznamu sestaveném Komisi;

vzhledem k tomu, Ze se bez nebezpeci pro ochranu zdravi zda mozné
v nekterych piipadech a pro nékteré skupiny zvifat zmirnit ustanoveni
této smérnice a povolit, aby ¢lensky stat uréeni mohl pfipustit nékteré
obecné nebo zvlastni odchylky;

vzhledem k tomu, ze v n€kterych oblastech, v nichz vyvstavaji zvlastni
obtize, lze ke sblizeni piedpist clenskych stath pfistoupit az po hlubSim
vyzkumu;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba upravit zjednoduSeny pozméfiovaci postup
pro piilohy B az D, nebot’ pravidla, kterd v nich jsou obsazena, maji
technickou povahu a podléhaji vyvoji; ze se proto zda ucelnym svéfit
Komisi pfijimani té&chto zmén po konzultaci s Clenskymi staty,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

VY M42
Clanek 1
Tato smérnice se vztahuje na obchod se skotem a prasaty uvnitt Spole-

¢enstvi, s vyjimkou volné zijicich prasat definovanych v ¢l. 2 pism. e)
smérnice 80/217/EHS (1), aniz  jsou dotCena  ustanoveni

() Uk vést. L 47, 21.2.1980, s. 4. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
91/687/EHS (Ut. vést. L 377, 31.12.1991, s. 16).
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smérnic 80/215/EHS ('), 85/511/EHS, 88/407/EHS (%) 89/608/EHS (%),
90/425/EHS,  90/429/EHS (),  90/667/EHS (),  91/496/EHS,
91/628/EHS (),  92/102/EHS ("),  92/119/EHS a  rozhodnuti
90/424/EHS (¥).

Clének 2

1. Pouziji se definice uvedené v c¢lanku 2 smérnice 90/425/EHS
a ¢lanku 2 smérnice 91/628/EHS.

2. Kromé¢ toho se pro ucely této smérnice

a) ,stadem rozumi zvife nebo skupina zvitat drzenych v hospodarstvi
(ve smyslu ¢l. 2 pism. b) smérnice 92/102/EHS), které jsou epizo-
otologickou jednotkou; je-li v hospodafstvi drzeno vice nez jedno
stado, musi kazdé z téchto stad tvofit samostatnou jednotku a mit
stejny nakazovy status;

b) ,jateCnym zvifetem* rozumi kus skotu (véetn¢ druhii Bison bison
a Bubalus bubalus) nebo prase urCené k piepravé do jatek nebo do
sbérného strediska, odkud muze byt prepraveno pouze do jatek;

c) ,plemennymi nebo uzitkovymi zvifaty” rozuméji skot (véetné druht
Bison bison a Bubalus bubalus) a prasata jind nez uvedena
v pismenu b), zejména zvifata uréena pro chov, pro produkci
mléka a masa, jako tazna, pro vystavy, s vyjimkou zvitrat, ktera
se ucastni kulturnich nebo sportovnich akci;

d) ,stadem skotu ufedné prostym tuberkul6zy* rozumi stddo skotu, které
spliuje podminky stanovené M43 v piiloze A kapitole [ odst. 1a2 <«;

e) ,Clenskym statem Gfedné€ prostym tuberkuldzy nebo oblasti ¢len-
ského statu ufedné prostou tuberkulozy* rozumi clensky stat nebo
Cast Clenského statu, ktery spliuje podminky stanovené
» M43 v piiloze A oddilu I odst. 4 a 5 «;

f) ,stadem skotu ufedné prostym bruceldzy* rozumi stddo skotu, které
spliiuje podminky stanovené P M43 v pfiloze A oddilu Il odst. 1 a2 «;

3

g) ,oblasti ufedn¢ prostou bruceldézy“ rozumi oblast Clenského statu,
ktera spliuje podminky stanovené v pfiloze A oddilu IT odst. 7, 8 a 9;

h) ,.Clenskym statem Ufedné prostym bruceldézy” rozumi Clensky stat,
ktery spliiuje podminky stanovené P»M43 v piiloze A oddilu II
odst. 7,8 a9 «;

() Ui vést. L 194, 22.7.1988, s. 10. Smérnice naposledy pozmén&na smérnici
93/60/EHS (Ut vést. L 186, 28.7.1993, s. 28).

() Uf. vést. L 351, 2.12.1989, s. 34.

() Ut. vést. L 224, 18.8.1990, s. 62. Smérnice naposledy pozménéna aktem
0 pfistoupeni z roku 1994.

(*) Ut vést. L 363, 27.12.1990, s. 51. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
92/118/EHS.

() Uf. vést. L 340, 11.12.1991, s. 17. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
95/29/ES (Uf. vést. L 148, 30.6.1995, s. 52).

(6) Uk. vést. L 355, 5.12.1992, s. 32. Smérnice naposledy pozménéni aktem
0 piistoupeni z roku 1994.

(") Ut. vest. L 224, 18.8.1990, s. 62. Smérnice naposledy pozménéna aktem
o pristoupeni z roku 1994.

(®) Ui vést. L 224, 18.8.1990, s. 19. Smérnice naposledy pozménéna rozhod-
nutim 94/370/ES (Uf. vést. L 168, 2.7.1994, s. 31).
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VA4

i)

k)

D

p)

»staddem skotu prostym brucelozy* rozumi stado skotu, které spliuje
podminky stanovené »M43 v piiloze A oddilu IT odst. 4 a 5 «;

»stadem ufedné prostym enzootické leukdzy skotu® rozumi stado,
které spliuje podminky stanovené v pfiloze D kapitole I oddilech
A a B;

»Clenskym statem Ufedné prostym enzootické leukdzy skotu nebo
oblasti ufedné prostou enzootické leukdzy skotu® rozumi oblast
nebo clensky stat, ktery splituje podminky stanovené »M43 v
ptiloze D kapitole I oddilech E a F «;

,ufednim veterinarnim 1ékafem® rozumi veterinarni Iékai povétreny
prislusnym Ustfednim organem c¢lenského statu;

»schvalenym veterinarnim 1ékafem* rozumi kazdy veterinarni 1ékaf
schvaleny prislusnym organem v podle ¢l. 14 odst. 3 pism. B);
»chorobami povinnymi hlasenim®
v priloze E ¢asti I;

rozuméji choroby uvedené

,sbérnym stiediskem* rozumi hospodarstvi, svodna stiediska a trhy,
ve kterych se shromazd'uji skot a prasata pochazejici z rtiznych
hospodafstvi za icelem vytvafeni zasilek zvifat ur€enych k obchodu.
Tato sbérnad stfediska musi byt schvalena pro obchodni ucely
a splnovat pozadavky stanovené v ¢lanku 11;

»oblasti rozumi ¢ast Uizemi Clenského stitu o rozloze nejméné
2000 km?2, ktera podléha kontrole p¥isluinych organti a zahrnuje
nejméné jeden z nasledujicich spravnich celki:

— Belgie: province/provincie
— Némecko: Regierungsbezirk
— Dansko: amt nebo ostrov
— Francie: departement

— Italie: provincia

— Lucembursko —

— Nizozemsko: rrv-kring

— Spojené kralovstvi: Anglie, Wales a Severni Irsko: county

Skotsko: district nebo island area

Lotyssko:

— Irsko: county
— Recko: vOpog
—  Spanglsko: provincia
— Portugalsko: kontinentalni Portugalsko: distrito; ostatni
Casti tizemi Portugalska: regido autonoma
— Rakousko: Bezirk
Svédsko: lan
Finsko: 1d4ni/lan
Ceska republika: kraj
Estonsko: maakond
Kypr: emapyio (okres)

rajons
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VMS53

VMS8

V¥ M42

VM50

VM42

— Litva: apskritis
— Madarsko: megye
— Malta: —

— Polsko: powiat
— Slovinsko: obmocje
— Slovensko: kraj

— Bulharsko: obmacr
— Rumunsko: judet
— Chorvatsko: Zupanija;

q) ,obchodnikem® rozumi kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera
pfimo nebo neptimo nakupuje a prodava zvifata za tcelem zisku,
kterda ma pravidelny obrat téchto zvifat a ktera nakoupena zvitata do
30 dnii od okamziku koupé proda nebo je pfemisti z puvodnich
prostor do jinych prostor, které nejsou v jeho majetku a které spliuji
podminky stanovené v ¢lanku 13.

Clanek 3

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby byla z jeho uzemi na Gzemi jiného
¢lenského statu odesilana pouze takova zvirata, jez spliuji pfislusné
podminky stanovené v této smérnici.
2. Skot a prasata podléhajici této smérnici:
a) musi byt podrobena

— kontrole totoznosti,

— klinickému vySetfeni Gfednim veterinarnim 1ékafem v obdobi 24

hodin pfed odeslanim, pfi kterém nesméji vykazovat zadné

klinické priznaky choroby;

b) nesméji byt ziskdna z hospodatstvi nebo z oblasti, na které byl
z veterinarnich divodl uvalen zakaz nebo omezeni tykajici se
dané¢ho druhu v souladu s pravnimi piedpisy SpoleCenstvi a/nebo
vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy;

¢) musi byt identifikovana v souladu se smérnici 92/102/EHS;

d) musi byt identifikovdna v souladu s ustanovenimi smérnice
92/102/EHS v piipadé prasat a v souladu s ustanovenimi nafize-
ni (ES) ¢. 1760/2000 v ptipadé skotu;

e) musi spliiovat podminky stanovené v ¢lancich 4 a 5.

Clének 4

1.  Skot a prasata podléhajici této smérnici nesmi v obdobi mezi
opusténim hospodafstvi ptivodu a piijezdem na misto ur€eni pfijit do
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styku se sudokopytniky, s vyjimkou zvifat stejného ndkazového
statusu.

2. Skot a prasata podléhajici této smérnici musi byt pfepravovani
dopravnimi prostiedky, které spliuji pozadavky smérnice 91/628/EHS
a dale pozadavky stanovené v ¢lanku 12.

3. Pravidla pro schvéleni mist, kde je mozné provadét ¢isténi a dezin-
fekci, se stanovi postupem podle ¢lanku 17.

Clének 5

1. Skot a prasata podléhajici této smérnici musi byt béhem piepravy
do mista urCeni doprovazeni veterindrnim PM43 osvédcenim, které
odpovida vzoru 1 nebo vzoru 2 uvedeného v piiloze F . Osvédceni
se sklada z jediného listu nebo, je-li tfeba dva listy ¢i vice, je vyhoto-
veno tak, aby jakékoliv dvé nebo vice stranek byly soucasti nedilného
celku, a aby osvédceni mélo poradové ¢islo. Osvédceni se vyhotovi
v den veterinarni kontroly, nejméné v jednom z ufednich jazykl zemé
urceni. Osvédceni plati deset dni od data veterinarni kontroly.

2. Veterinarni kontrola za i¢elem vystaveni veterinarniho osvédceni
(v€etné doplitkkovych zaruk) pro zasilku zvifat se mize provést v hospo-
dafstvi piivodu nebo ve sbérném stfedisku. Za timto ucelem pfislusny
organ zajisti, aby kazdé veterinarni osvédceni bylo vystaveno Urednim
veterinarnim 1ékafem na zakladé inspekci, navstév a kontrol podle této
smérnice.

Avsak pokud jde o:

a) zvitata pochazejici ze schvalenych sbérnych stiedisek, vystavi se toto
osvédcCeni

— na zéklad¢ ufedniho dokumentu obsahujiciho nezbytné infor-
mace, vystaveného ufednim veterinarnim lékafem pfislusnym
pro hospodafstvi ptivodu, nebo

— PM43 ve formé osvédCeni podle vzoru 1 nebo vzoru obsaze-
ného v ptiloze F « s ¢astmi A a B fadné vyplnénymi a potvrze-
nymi ufednim veterinarnim lékafem pfislusnym pro hospodafstvi
puvodu;

b) zvitata pochazejici ze schvaleného hospodarstvi, které je tiCastnikem
sité¢ dozoru podle ¢lanku 14, vystavi se toto osvédceni

— na zdklad¢ ufedniho dokumentu obsahujiciho nezbytné infor-
mace, vystaveného ufednim veterinirnim Iékafem ptisluSnym
pro hospodafstvi ptivodu, nebo

— PM43 ve formé osvédceni podle vzoru 1 nebo vzoru obsaze-
ného v pfiloze F « s ¢astmi A a B fadné vyplnénymi a potvrze-
nymi afednim veterinarnim 1ékafem pfislusSnym pro hospodafstvi
puvodu.

Za timto ucelem ufedni veterinarni 1ékait ve vhodnych piipadech zajisti,
aby byly splnény dopliikkové zaruky obsazené v pravnich ptedpisech
Spolecenstvi.
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3. Ufedni veterinarni lékat piislu$ny pro sbémé stiedisko provede
veskerou nezbytnou kontrolu pfijizdéjicich zvitat.

4. Utedni veterinarni 1ékai vypliujici »M43 cast C osvédceni,
jehoZ vzor 1 nebo vzor 2 je uveden v pfiloze F <, zajisti, aby bylo
premisténi zvifat zapsano do systému Animo v den, kdy je osvédceni
vystaveno.

5. Zvitata podléhajici této smérnici mohou byt piepravovana skrze
sbérné stfedisko umisténé v jednom c¢lenském staté pred odeslanim do
Clenského statu ureni. V takovém piipadé musi byt »M43 ve formé
osvédéeni podle vzoru 1 nebo vzoru obsazeného v piiloze F <«
» M43 (veetné casti C) <« vystaveno pfisluSnym tfednim veterindrnim
1ékafem &lenského statu, ze kterého zvifata pochazeji. Ufedni veterinarni
1ékat piislusny pro tranzitni sbémé stiedisko provede osvédceni pro
Clensky stat urCeni vystavenim druhého »M43 ve formé osvédceni
podle vzoru 1 nebo vzoru obsazeného v pfiloze F «, na kterém
uvede poradové Cislo originalniho osvédceni a pfipoji ho k nému
nebo k jeho ovérené kopii. V takovém piipadé nepiekro¢i souhrnna
doba platnosti obou osvédceni dobu platnosti uvedenou v odstavci 1.

Clének 6

1. Plemenna a uzitkové zvifata kromé pozadavki stanovenych v ¢lan-
cich 3, 4 a 5 musi:

— setrvat v hospodafstvi pivodu po dobu 30 dnd pred nakladkou nebo
od narozeni, jedna-li se o zvirata mladsi 30 dnd. Utedni veterinarni
1ékat musi na zakladé ufedni identifikace podle ¢l. 3 odst. 2 pism. c)
a ufednich zaznamu shledat, Ze zvifata tuto podminku spliiuji a dale
ze pochéazeji ze SpoleCenstvi nebo Ze byla dovezena ze tfeti zemée
v souladu s veterindrnimi pravnimi ptedpisy Spoleenstvi.

V ptipad¢é zvifat, ktera jsou piepravovana pies schvalené sbérné
stiedisko v Clenském staté ptivodu, nepiekroc¢i doba mimo hospodai-
stvi ptivodu, béhem niz jsou zvifata shromazd’ovana, Sest dni,

— pokud jde o zvifata dovezena ze teti zemé do ¢lenského statu, ktery
neni jejich koneénym stitem urceni, byt co mozna nejrychleji
prepravena na zaklad¢é osvédceni vystaveného podle ¢lanku 7 smér-
nice 91/496/EHS,

— pokud jde o zvitata dovezena ze tretich zemi, po pfijezdu do mista
urCeni a pfed jakymkoliv dal$im pfevozem splnit pozadavky této
smérnice, zejména pozadavek na délku setrvani uvedeny v prvni
odrazce. Takova zvitata nesméji byt zavedena do stdda dokud uredni
veterinarni 1ékaf pfislusny pro doty¢né hospodaistvi nepotvrdi, Ze
doty¢na zvifata neohrozi nakazovy status hospodafrstvi.

Je-1i do hospodafstvi zavedeno zvife ze tfeti zemé, nesmi byt zadné
zvite z doty¢ného hospodafstvi prodano v obdobi nasledujicich 30
dnii, neni-li dovezené zvife izolovano od vSech ostatnich zvifat
v hospodafstvi.
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2. Plemenny a uzitkovy skot kromé& pozadavkl stanovenych v ¢lan-
cich 3, 4 a 5:

a) P»MSS5 musi pochazet ze stada skotu ufedné prostého tuberkulozy,
a jedna-li se o zvirata starSi Sesti tydnu, reagovat negativné na nitro-
kozni tuberkulinaci provedenou v souladu s bodem 2.2 piilohy
B bud’ v pribéhu 30 dni pfed opusténim stdda pivodu, nebo
v misté a za podminek, které budou uréeny postupem podle ¢lan-
ku 17. «

Tato nitrokozni tuberkulinace se nepozaduje, pochazeji-li zvirata
z Clenského statu nebo z ¢asti ¢lenského statu utedné prostych tuber-
kulézy nebo z €lenského statu nebo z ¢asti ¢lenského statu se schva-
lenou siti dozoru;

b) v piipadé nekastrovanych zvifat starSich 12 mésicti pochéazejicich ze
stada skotu Gfedné prostého bruceldozy, musi vykazat titr bruceldzy
niz§i nez 30 aglutina¢nich mezinarodnich jednotek na mililitr pfi
séroaglutinacnim testu (nebo jakémkoliv jiném testu schvaleném
postupem Stalého veterinarniho vyboru po pfijeti ptislusnych
protokoltl) provedeném nejvyse 30 dnti pfed opusténim stada ptivodu
v souladu s pfilohou C oddilem A.

Tento séroaglutinacéni test (nebo jakykoliv jiny test schvaleny
postupem Stalého veterindrniho vyboru po pfijeti piislusnych
protokoltl) se nepozaduje, pochazeji-li zvifata z clenského statu
nebo z ¢asti ¢lenského statu ufedné prostych bruceldzy nebo z ¢len-
ského statu nebo z casti ¢lenského statu se schvalenou siti dozoru;

¢) musi pochazet ze stada ufedné prostého enzootické leukozy skotu a,
jedna-li se o zvifata star§i 12 mésicil, reagovat negativné na indivi-
dualni test provedeny nejvyse 30 dnii pied opusténim stada pivodu,
v souladu s pfilohou D.

Tento test se nepozaduje, pochazeji-li zvifata z ¢lenského statu nebo
z casti Clenského statu ufedné prostych enzootické leukdzy skotu
nebo z Clenského statu nebo z ¢asti Clenského statu se schvéalenou
siti dozoru;

d) nesmi v obdobi mezi opusténim hospodaristvi ptivodu a ptijezdem na
misto ureni piijit do styku se skotem, ktery pouze spliuje poza-
davky odstavce 3;

v Md6
e) az do 31. prosince 2000, bez toho, Ze by to bylo podfizeno poza-
davkiim na testy stanovenym v pismenu a) nebo pismenu b) u kusii

skotu starSich 30 mésici uréenych k produkci masa, které:

— pochazeji z hospodafstvi ufedné prostych tuberkulézy a ufedné
prostych brucelozy,

— jsou provazeny veterinarnim osvédcenim podle vzoru I v piiloze
F s fadné vyplnénym odstavcem 7 v Casti A,

— zilistavaji pod dozorem aZ do porazky,

— nepfisly béhem dopravy do kontaktu se skotem nepochazejicim
ze stad Gfedné prostych uvedenych chorob
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a za predpokladu, Ze:

— tato opatieni jsou omezena na obchod mezi ¢lenskymi staty nebo
oblastmi Clenskych stath se stejnym veterinarnim statusem,
pokud se tyka tuberkul6zy nebo bruceldzy,

— Clensky stat urceni piijme veSkera nezbytnd opatieni, aby
zabranil jakékoli kontaminaci tuzemskych stad,

— Clensky stat uvede v Cinnost fadny systém proveéfovani pomoci
vzorku, inspekci a kontrol uréeny k zajisténi ucinného provadéni
téchto pravidel,

— Komise sleduje fadné provadeéni této smérnice tak, aby se zajis-
tilo, Ze clenské staty dosahuji uplného souladu s predpisy.

VY M42
3. Jate¢ny skot musi, krom¢ pozadavkl stanovenych v ¢lancich 3, 4
a 5, pochazet ze stad utedné prostych tuberkuldzy, enzootické leukozy
skotu a v pfipad¢é nekastrovaného skotu brucelozy.

Avsak do »M46 31. prosince 2000 <« mohou zemé urCeni udélovat
Spanélsku vieobecnd nebo omezena povoleni k dovozu jateénych zvitat
ze stad, kterd nejsou ufedné prosta tuberkuldzy, enzootické leukdzy
skotu a bruceldzy, na sva uzemi, za predpokladu, Ze tato zvirata:

— byla v obdobi 30 dnl pfed nakladkou vySetfena piisluSnymi testy
stanovenymi v piilohach B, C a D s negativnim vysledkem,

— jsou po prtijezdu do zem¢ uréeni prepravena piimo do jatek a tam
jsou co nejdiive v souladu s veterinarnimi pozadavky porazena,
nejpozdé&ji vSak do 72 hodin od piijezdu.

VY M55
Clének 6a

Clenské stity uréi statni ustavy, narodni referencni laboratofe nebo
ufedni ustavy odpovédné za koordinaci norem a diagnostickych metod
uvedenych v pfilohdch A az D. Vedou jejich aktualizované seznamy
a zpfistupni je ostatnim ¢lenskym statim a vefejnosti.

Ukoly a povéfeni uvedenych stitnich ustavii, narodnich referenénich
laboratofi a Gifednich ustavi jsou stanoveny v piilohach B a C a v kapi-
tole II ptilohy D.

Podrobna pravidla pro jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku mohou byt
pfijata postupem podle ¢l. 17 odst. 2.

VY M42
Clanek 7

JateCna zvifata, kterda byla po piijezdu do zemé urceni ptevezena do:

— jatek, tam musi byt co nejdfive v souladu s veterinarnimi pozadavky
porazena, nejpozdéji v8ak do 72 hodin od ptijezdu, nebo
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— schvaleného sbérného stfediska, musi byt odvezena po skonceni trhu
pifimo do jatek a tam co nejdfive v souladu s veterindrnimi poza-
davky porazena, nejpozdéji vSak do tfi pracovnich dni od piijezdu
do sbérného strediska. V obdobi mezi piijezdem do sbérného stre-
diska a piijezdem do jatek nesmi pfijit do styku se sudokopytniky,
ktefi nespliuji podminky této smérnice.

Clének 8

Clenské staty zajisti, aby se na podezieni na vyskyt jakékoliv choroby
uvedené v piiloze E ¢asti I vztahovala povinnost okamzitého ohlaSeni
piislusnému orgéanu.

Pocinaje rokem 1999 zasle kazdy Clensky stat Komisi kazdorocné do
31. kvétna udaje o vyskytu chorob uvedenych v ptiloze E casti I a
vSech dalSich chorob obsazenych v doplitkovych zarukach podle prav-
nich predpist Spolecenstvi na jeho uzemi v predchozim kalendafnim
roce, véetné Uidajii o provadénych programech dozoru a eradikace. Tyto
udaje budou zaloZeny na jednotnych kritériich, které se uréi postupem
podle ¢lanku 17. Komise sdéli tyto tdaje Clenskym statim v ramci
Stalého veterindrniho vyboru a zejména je miize vyuzit pfi pfijimani
rozhodnuti uvedenych v pfilohach A a D.

Clanek 9

1. Clensky stat, ktery na celém nebo na &asti svého tzemi uskuted-
fluje povinny vnitrostatni program tlumeni jedné z nakazlivych chorob
uvedenych v pfiloze E c¢asti II, mize tento program predlozit Komisi
s uvedenim:

— vyskytu choroby v ¢lenském staté,

— odtvodnéni s prihlédnutim k vyznamu choroby a pravdépodobnych
pfinosli programu v poméru k jeho cené,

— zemépisné oblasti, ve které bude program uskuteciovan,

— rliznych kategorii statusu, které se budou udélovat hospodafstvim,
standardii, které musi byt v kazdé kategorii dodrZzovany, a testi,
které budou pouzity,

— zpusoby monitorovani programu, jehoz vysledky musi byt nejméné
jednou ro¢né predlozeny Komisi,

— postupu pro piipad, ze hospodafstvi z jakéhokoliv diivodu ztrati sviij
status,

— opatieni pro pripad, ze vysledky testi provedenych v souladu s usta-
novenimi programu jsou pozitivni.

2. Komise posoudi programy piedlozené ¢lenskymi staty. Programy
uvedené v odstavei 1 mohou byt pfi splnéni kritérii stanovenych
v odstavci 1 schvaleny postupem podle ¢lanku 17. Stejnym postupem
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se soucasné nebo nejpozdeji do tii mésiclti po schvaleni programu defi-
nuji vSeobecné nebo omezené zaruky, které mohou byt vyzadovany
v obchodu uvnitt Spolecenstvi. Takové zaruky nesméji prekrocit zaruky,
které Clenské staty vyzaduji na vnitrostatni urovni.

3. Programy predlozené ¢lenskymi staty mohou byt pozménény nebo
doplnény postupem podle ¢lanku 17. Stejnym postupem mohou byt
schvaleny zmény a doplnky programu, které jiz byly schvaleny, nebo
zaruk, které byly definovany podle odstavce 2.

Clének 10

1. Domniva-li se ¢lensky stat, Ze jeho Uizemi nebo ¢ast jeho izemi
jsou prosté jedné z chorob uvedenych v piiloze E oddilu II, predlozi
Komisi pfislusnou podpirnou dokumentaci, kterd zejména obsahuje:

— povahu choroby a historii jejtho vyskytu na jeho tizemi,

— vysledky testll v ramci veterindrniho dozoru, zalozenych na sérolo-
gickych, mikrobiologickych, patologickych nebo epizootologickych
Setfenich a na skuteCnosti, ze choroba je povinna hlasenim
pfislusSnym organtm,

— obdobi, béhem n¢hoz byl dozor vykonavén,

— ve vhodnych piipadech obdobi, béhem néhoz bylo ockovani proti
chorobé zakazano, a zemépisna oblast, které se zakaz tykal,

— zpUsoby ovéfeni nepfitomnosti choroby.

2.  Komise posoudi dokumentaci predlozenou clenskymi staty.
Doplitkové zaruky, vSeobecné nebo konkrétni, které mohou byt poza-
dovany v obchodé uvnitt Spolecenstvi, 1ze definovat postupem podle
¢lanku 17. Takové zaruky nesméji prekrocit zaruky, které Clenské staty
vyzaduji na vnitrostatni Grovni.

3.  Doty¢ny c¢lensky stat oznami Komisi kazdou zménu udaji uvede-
nych v odstavcei 1, zejména pokud jde o kazdé nové vzplanuti choroby.
Zaruky definované podle odstavce 2 mohou byt, vzhledem k takovému
oznameni, pozménény nebo zruSeny postupem podle ¢lanku 17.

Cléanek 11

1. Clenské staty zajisti, aby sbéré stiediska za ucelem schvaleni
prislusnym organem spliiovala nejméné nasledujici podminky. Sbérné
stfedisko:

a) musi byt pod dohledem tufedniho veterinarniho 1€kare, ktery zvlasté
zajisti dodrzovani €l. 4 odst. 1 a 2;

b) nesmi byt umisténo v oblasti, ktera podléha zédkazu nebo omezeni
podle ptislusnych pravnich pfedpisti Spolecenstvi a/nebo podle vnit-
rostatnich predpist;

¢) musi byt pfed pouzitim ocisténo a vydezinfikovano podle pokyni
ufedniho veterinarniho 1ékare;



196410432 — CS — 01.01.2015 — 018.003 — 15

VY M42

d) s ohledem na svoji kapacitu musi mit:
— prostory pouzivané vyhradné k tcelu sbérného stiediska,

— vhodné prostory pro nakladani, vykladani a odpovidajici usta-
jeni zvifat, pro jejich krmeni a napajeni a pro aplikaci potieb-
nych 1éCiv; tyto prostory se musi snadno Cistit a dezinfikovat,

— vhodné vySetfovaci prostory,

— vhodné izola¢ni prostory,

— vhodné vybaveni pro dezinfekci mistnosti a nakladnich vozidel,
— vhodné skladovaci prostfedky pro krmivo, podestylku a vykaly,
— vhodny systém pro sbér odpadnich vod,

— kancelaf nebo mistnost pro potiebu ufedniho veterinarniho
1ékare;

e) mize pfijimat pouze zvifata, kterd je mozno ztotoznit a kterd pocha-
zeji ze stad ufedné prostych tuberkuldzy, brucelozy a leukdzy, nebo
jateCna zvifata splfiujici podminky stanovené touto smérnici,
a zejména C¢l. 6 odst. 3. Za timto Gcelem majitel sbérného stiediska
nebo osoba povéfena jeho vedenim pii pfijmu zvitat ovéfi, zda jsou
fadné oznacena a doprovazena veterindrnimi dokumenty nebo
osvédcenimi pfislusnymi pro dany druh a kategorii;

VY M51
ee) musi byt v souladu se smérnici 98/58/ES a nafizenim (ES)
¢. 1/2005 (), pokud se na né vztahuji;

V¥ M42
f) musi byt pravidelné kontrolovany, aby se ovéfilo, ze pozadavky na
schvéleni jsou nadale plnény.

2. Majitel sbérného stfediska nebo osoba povéfena jeho vedenim
musi na zakladé doprovodné dokumentace zvifat nebo na zaklad¢ jejich
identifikacnich Cisel nebo znacek zapsat do rejstiiku nebo databaze a po
tii roky uchovavat nasledujici udaje:

— jméno majitele, ptivod, datum piijezdu a odjezdu, pocet a oznacdeni
kust skotu nebo registracni ¢islo hospodatstvi ptivodu nebo stada
puvodu prasat pfijimanych do sbérného strediska a jejich predpo-
kladané misto urcéeni,

— registracni Cislo dopravce a statni poznavaci znacku néakladniho
automobilu pfivazejiciho nebo odvazejiciho zvifata do/ze sbérného
stiediska.

VM55
3.  Pfislusny organ vyda kazdému schvalenému sbérnému stfedisku
¢islo schvaleni. Schvaleni sbérnych stfedisck mohou byt omezena na
urcity druh zvifat nebo na plemenna a uzitkova zvifata nebo na jatecna
zvifata.

(" Uk vést L 3, 5.1.2005.
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PiisluSny orgén vypracuje a prubézné aktualizuje seznam schvalenych
sbérnych stfedisek a jejich Cisel schvaleni a tento seznam zpfistupni
ostatnim c¢lenskym statim a vefejnosti.

VY MS51
4.  Prislusny organ mlze pozastavit nebo odebrat schvaleni v ptipadé
nedodrzeni tohoto ¢lanku nebo jinych pfislusnych ustanoveni této smér-
nice ¢i nafizeni (ES) ¢. 1/2005 nebo jinych veterinarnich piedpist
SpoleCenstvi uvedenych v  kapitole 1 pfilohy A  smérnice
90/425/EHS (!). Schvaleni mize byt opé&tovné udéleno, shleda-li
pfislusny organ, ze sbérné stfedisko pIné spliiuje vSechna pfislusna
ustanoveni uvedené v tomto odstavci.

Vv M42
5.  Pfislusny organ zajisti, aby méla sbérna stfediska dostatek schva-
lenych veterinarnich 1ékafti k pInéni vSech povinnosti.
6. Ptipadnd provadéci pravidla pro jednotné uplatiiovani tohoto
¢lanku se stanovi postupem podle ¢lanku 17.

VY MS51

Clanek 12

1. Clenské stity zajisti, aby dopravci spliovali tyto doplikové
podminky:

a) pro piepravu zvifat musi pouzivat dopravni prostiedky, které

i) jsou upraveny tak, ze nemize dojit k prosakovani nebo vypada-
vani zvifecich vykall, steliva nebo krmiva z vozidla, a

i) jsou ociStény a vydezinfikovany ihned po kazdé prepravé zvirat
nebo vyrobki, které by mohly ovliviiovat zdravi zvifat, a v
pfipad€ potfeby pied novou nakladkou zvifat dezinfekénimi
prostiedky Ufedné schvalenymi piisluSnym organem;

b) musi

1) bud mit vhodné prostory pro ocistu a dezinfekci, schvélené
prislusnym organem, vcetné prostor pro skladovani steliva
a hnoje,

ii) nebo predlozit doklady o tom, Ze tuto Cinnost provadi tieti osoba
schvalena pfislusSnym organem.

2. Dopravce musi zajistit, aby se pro kazdé vozidlo pouzivané pro
prepravu zvifat vedl rejstiik obsahujici tidaje, které by se mly nejméné

v tomto rozsahu uchovavat po dobu nejméné tii let:

a) mista, data a doby pfevzeti spolu se jménem nebo obchodni firmou
a adresou hospodafstvi nebo sbémého stiediska, ve kterém byla
zvifata prevzata;

b) mista, data a doby dodani a jméno nebo obchodni firma a adresa
prijemce nebo piijemct;

¢) druh a pocet prevazenych zvifat;
d) datum a misto dezinfekce;

(1) UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.
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e) udaje o pravodnich dokladech, vcetné Cisla;

f) ocekavana délka trvani kazdé cesty.

3. Dopravci zajisti, aby zasilka nebo zvifata nepfiSla v obdobi mezi
opusténim hospodaistvi nebo sbérného stiediska piivodu a pifijezdem na
misto ureni do styku se zvitaty s niz§im nakazovym statusem.

4. Clenské staty zajisti, aby se dopravci dodrzovali ustanoveni tohoto
¢lanku o fadné dokumentaci, kterd musi zvifata doprovazet.

5. Tento ¢lanek se nevztahuje na osoby piepravujici zvifata do vzda-
lenosti nejvySe 65 km, pocitdno od mista odeslani do mista urceni.

6.  Pfi nedodrzeni tohoto ¢lanku se ve vztahu ke zdravi zvifat pfime-
fené pouziji ustanoveni o poruseni a oznamovani poruSeni ¢lanku 26
naftizeni (ES) ¢. 1/2005.

v M42
Clének 13

1. Clenské staty zajisti, aby vsichni obchodnici byli zapsani
v rejstiiku, aby jim bylo pfislusnym organem vydano &islo schvaleni
a aby splnovali nejméné tyto podminky:

a) sm&ji obchodovat pouze se zvifaty, ktera jsou oznaCena a ktera
pochazeji ze stad Giedné prostych tuberkuldzy, bruceldzy a leukdzy,
nebo s jateCnymi zvifaty, ktera spliuji podminky této smérnice,
zejména ¢l. 6 odst. 3. Za timto ucelem obchodnik ovéfi, ze jsou
zvifata fadné¢ oznaCena a Ze jsou doprovazena veterindrnimi
dokumenty pfislusnymi pro dany druh.

Prislusny organ vSak mize povolit uvadéni oznacenych zvifat, ktera
nespliiuji podminky prvniho odstavce, na trh, pokud jsou dovezena
pfimo do jatek v Clenském staté urleni, aniz by prosSla zafizenim
obchodnika, a co nejrychleji porazena za ucelem zabranéni Sifeni
chorob. M¢la by byt pfijata nezbytna opatfeni, aby zvifata po
ptijezdu do jatek nepfiSla do kontaktu s jinymi zvifaty a aby byla
porazena oddéleng;

b) obchodnik musi na zakladé doprovodné dokumentace zvifat nebo na
zaklad¢ jejich identifikacnich cisel nebo znacek zapsat do rejstiiku

nebo databaze a po tfi roky uchovavat nasledujici udaje:

~

— jméno majitele, pivod, datum nakupu, kategorii, pocet a oznaceni
nakoupenych kusti skotu nebo registra¢ni cislo hospodatstvi
puvodu nebo stdda ptivodu nakoupenych prasat,

— registraéni ¢islo dopravce a/nebo statni poznavaci znacku naklad-
niho automobilu pfivazejiciho a odvazejiciho zvirata,

— jméno a adresu kupce a misto ureni zvirat,



196410432 — CS — 01.01.2015 — 018.003 — 18

VY M42

— kopie planu cesty a/nebo piipadné poradové Cislo veterinarniho
osvédceni;

¢) drzi-li obchodnik zvifata ve svém zafizeni, musi zajistit, aby:

— byl personal pecujici o zvifata vySkolen v uplatiiovani této smér-
nice a v fadné péci o zvirata,

— byly ufednim veterinarnim Iékafem pravidelné provadény
kontroly zvifat a, je-li to nutné, testy a aby byla u¢inéna veskera
nezbytna opatieni k zabranéni Sifeni choroby.

2. Clenské staty zajisti, aby viechny prostory uZivané obchodnikem
k jeho podnikdni byly pfisluSnym organem registrovany a bylo jim
vydano ¢islo schvaleni a aby spliiovaly nejméné tyto podminky:

a) museji byt pod dohledem ufedniho veterinarniho 1ékafe;

b) nesmi byt umistény v oblasti, ktera je predmétem zékazu nebo
omezeni v souladu s pfislusnymi pravnimi ptedpisy Spolecenstvi
nebo vnitrostatnimi piedpisy;

¢) museji mit:

— vhodné prostory dostatecné kapacity, zejména vySetiovaci
prostory a izolacni prostory tak, aby vSechna zvifata mohla byt
v piipad¢ vzplanuti nakazlivé choroby izolovéna,

— vhodné prostory pro vykladani a v pfipadé potieby odpovidajici
ustajeni zvifat, pro jejich krmeni a napéjeni a pro aplikaci potieb-
nych 1éCiv; tyto prostory se musi snadno dCistit a dezinfikovat,

— vhodné zachytné prostory pro podestylku a hntyj,
— vhodny systém pro sbér odpadnich vod;

d) musi byt pted pouzitim ocistény a vydezinfikovany podle pokyni
ufedniho veterindrniho lékare.

3.  Priislusny organ mize pozastavit nebo odebrat schvaleni v pfipadé
neplnéni podminek tohoto ¢lanku nebo jinych pfislusnych ustanoveni
této smérnice nebo jinych smérnic tykajicich se veterindrnich omezeni.
Schvéleni mtze byt opétovné udéleno, shleda-li prislusny organ, ze
obchodnik plné spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni této smérnice.

4.  Piislusny organ musi provadét pravidelné kontroly, aby se
presv€dCil o plnéni pozadavkl tohoto ¢lanku.

VM55
" 5. Clenské staty vypracuji a prib&zné aktualizuji seznam schvalenych
obchodnikl a registrovanych zafizeni pouzivanych obchodniky v souvi-
slosti s jejich obchodni ¢innosti a jejich Cisel schvaleni a zpfistupni jej
ostatnim c¢lenskym statim a vefejnosti.

6.  Podrobna pravidla pro jednotné uplatiiovani odstavce 5 mohou byt
pfijata postupem podle ¢l. 17 odst. 2.



196410432 — CS — 01.01.2015 — 018.003 — 19

VY M42
Clanek 14

1. PiisluSny orgén clenského statu mulze zavést systém siti dozoru.
Systém sité veterinarniho dozoru musi zahrnovat alespon tyto prvky:
— stada,

— majitele nebo jinou fyzickou ¢i pravnickou osobu odpovédnou za
hospodafstvi,

— schvaleného veterinarniho 1ékafe nebo ufedniho veterinarniho l1ékaie
odpovédného za hospodarstvi,

— ufedni veterinarni utvar ¢lenského statu,

— tfedni veterinarni diagnostickou laboratof nebo jakoukoliv jinou
laboratof schvélenou piisluSnym orgénem,

— pocitatovou databazi.

K siti se pridruzi Gfedni veterinarni 1ékafi jatek a schvalenych sbérnych
stiedisek.

2. Hlavnim cilem systému siti dozoru je vytvoreni ufedni klasifikace
hospodarstvi, vedeni takové klasifikace prostrednictvim pravidelnych
inspekei, sbér epizootologickych dat a monitorovani chorob tak, aby
bylo zajisténo plnéni této smérnice a dalSich smérnic tykajicich se vete-
rinarnich pozadavku.

Tento systém sité¢ dozoru je povinny pro vSechna hospodafstvi na tizemi
Clenského statu, ktery jej provozuje. Piislusny organ vSak mize povolit
zavedeni takové sité na Casti uzemi tvofené jednou nebo nékolika souse-
dicimi spravnimi oblastmi definovanymi v ¢l. 2 odst. 2 pism. p). Je-li
tato odchylka povolena, podléhd piemi stovani zvifat do této Casti
uzemi Clenského statu z jinych oblasti, které nejsou soucasti sité, usta-
novenim této smeérnice.

Piislusny orgéan stanovi prava a povinnosti schvalenych veterinarnich
l1ékart, osob odpovédnych za hospodafstvi nebo majitelt hospodarstvi
a vSechny dal$i ucastniky sité véetné osob pfislusnych pro vystavovani
veterinarnich osvédceni.

3.  Ptislusny organ zajisti, aby povinnosti uvedené v odstavci 2 byly
nejméné tyto:

A. Kazdy majitel hospodafstvi nebo osoba odpovédna za hospodarstvi
musi:

i) smluvné nebo pravnim aktem zajistit sluzby veterinarniho 1ékate
schvaleného pfislusSnym organem;

ii) okamzité pfivolat schvaleného veterinarniho 1ékare do hospodai-
stvi, ma-li podezfeni na vzplanuti nakazlivé choroby nebo jiné
choroby povinné hlasenim;

iii) oznamit schvalenému veterinarnimu lékati kazdy pfijezd zvirat
do hospodafstvi;
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iv) izolovat zvifata pfed jejich pfijmem do hospodaistvi, aby mohl
schvaleny veterinarni 1ékaf ovéfit, v nutnych piipadech prostied-
nictvim pozadovanych testli, zda mlize byt ndkazovy status
hospodafstvi zachovan.

B. Schvéleni veterinarni 1ékafi podle ¢l. 2 odst. 2 pism. m) podléhaji
kontrole piislusnych organi a musi spliiovat tyto pozadavky:

1) musi spliovat podminky pro vykon veterinarni praxe;

ii) nesmi mit Zadny spole¢ny obchodni zajem nebo rodinné vztahy
s majitelem hospodafstvi nebo s osobou odpovédnou za hospo-
dafstvi;

iii) musi mit zvlastni veterinarni znalosti tykajici se daného druhu.
To znamena, ze musi

— pravideln¢ dopliiovat své znalosti, zejména pokud jde
o platné veterinarni pravni piedpisy,

— spliovat podminky stanovené pfisluSnym orgdnem pro fadné
fungovani site,

— poskytovat majiteli hospodafstvi nebo osobé odpovédné za
hospodarstvi informace a pomoc, aby byla ufinéna veskera
opatfeni k zachovani néakazového statusu hospodafstvi,
zejména na zaklad¢é programt schvélenych piislusnym orga-
nem,

— zajistit splnéni pozadavkl tykajicich se

i) identifikace a veterinarnich osvédceni zvifat nalezicich
do stada, pfijimanych zvifat a zvifat, kterd jsou pred-
métem obchodu;

il) povinného oznamovani infek¢nich chorob zvitat a vSech
dalsich rizikovych faktorti pro zdravi a dobré zivotni
podminky zvifat a lidské zdravi;

iii) stanoveni pfiiny Uhynu zvifat a, pokud je to mozZné,
mista odvozu uhynulych zvifat,

iv) hygienické situace stada a jednotek chovu hospodai-
skych zvifat.

Vyzaduje-li to fadné fungovani systému, mize Clensky stat
omezit odpovédnost veterindrniho lékafe na urcity pocet
hospodafstvi nebo na urcitou oblast.

PiisluSny organ sestavi seznamy schvalenych veterinarnich
1ékaii a schvalenych hospodafstvi, kteti jsou ucastniky sité.
Shleda-li pfislusny organ, ze ucastnik sité nadale nespliiuje
vyse uvedené pozadavky, pozastavi nebo odejme jeho schva-
leni, aniz jsou dotCeny sankce, které mohou byt ulozeny.
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VY M59

Vv M42

C. Pocitacova databaze musi obsahovat alespon tyto udaje:

1) Pro kazdé zvite:

— jedine¢ny identifikani kod nebo, v pifipadech stanovenych
v ¢l. 4 odst. 1, ¢lanku 4b, ¢l. 4¢ odst. 1 a ¢lanku 4d nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ('), kddy,

— datum narozeni,

— pohlavi,

— plemeno nebo barvu srsti,

— identifikacni kod matky nebo, v ptipadé zvifete dovezeného
ze teti zemé, jedineCny identifikacni kod individualni iden-
tifikaéni znacky, ktera byla zvifeti pfidélena Clenskym statem
uréeni v souladu s natizenim (ES) ¢. 1760/2000,

— identifikacni ¢islo hospodafstvi narozeni,

— identifikacni Cisla vSech hospodafstvi, ve kterych bylo zviie
drzeno, a datum kazdého premisténi,

— datum uhynu nebo porazky,

— druh elektronického identifikatoru, pokud je jim zvife ozna-
ceno.

2) Pro kazdé hospodaistvi:

— identifikacni Cislo sestavajici nejvyse z 12 Cislic (kromé kodu
zeme),

— jméno a adresu drZitele.

3) Databaze musi byt schopna kdykoliv poskytnout tyto tdaje:

— identifikacni cisla vSech kust skotu v hospodaistvi nebo,
v piipadé skupin prasat, registrani ¢islo hospodatstvi nebo
stada ptivodu a ptipadné Cislo veterinarniho osvédceni,

— pro kazdy kus skotu seznam vSech pfemisténi mezi hospo-
dafstvimi pocinaje hospodafstvim narozeni nebo hospodai-
stvim dovozu v pfipadé zvifat dovezenych ze tfetich zemi;
pro skupiny prasat registracni ¢islo posledniho hospodaftstvi
nebo posledniho stada a hospodaistvi dovozu v pripadé
zvitat dovezenych ze tfetich zemi.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1760/2000 ze dne

17. cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu, o oznaCovani
hovéziho masa a vyrobkl z hovéziho masa a o zruseni nafizeni Rady (ES)
¢. 820/97 (Ut. vést. L 204, 11.8.2000, s. 1).
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Tyto udaje budou uchovéany v databazi v piipadé skotu po dobu
tii let od jeho uhynu/porazky a v pripadé prasat po dobu tii let
od zapisu piislusného udaje.

V¥ M45
Na prasata se vSak vztahuji pouze body 2, 3 a 4.

4) Aby bylo zajisténo fungovani vnitrostatnich pocitacovych data-
bazi prasat, musi byt postupem podle c¢lanku 17 stanovena
vhodna provadéci pravidla, véetné stanoveni udaji, které musi
vnitrostatni databaze obsahovat.

v M42
4. Vsichni ostatni Gcastnici sité dozoru, nez jsou uvedeni v odst. 3
oddilu A a B jednaji pod odpovédnosti pfislusného organu. Pfislusny
organ kazdého Clenského statu je pfislusny pro zfizeni sit€ a provadi
pravidelné kontroly jejiho fddného fungovani.

5. Clenské staty, které zavedou systém siti dozoru popsany v odstav-
cich 1 az 4 a fungujiciho po dobu nejméné 12 mésicl, pozadaji Komisi
o jeho schvéleni postupem podle ¢lanku 17.

Za timto ucelem Komise pfezkouma dokumentaci ptedlozenou ¢len-
skymi staty.

Odbornici Komise vyhodnoti systémy prostiednictvim fady auditd.
Jsou-li vysledky auditii kladné, Komise vypracuje do 90 dnd od pfijeti
zadosti o schvaleni zpravu Stalému veterinarnimu vyboru spolu s vhod-
nymi navrhy.

Jsou-li zjisténa opakovand poruSeni, mize byt schvaleni systému sité
dozoru na zddost Komise nebo jednoho ¢i nékolika ¢Elenskych statd
postupem podle ¢lanku 17 pozastaveno.

6.  Clenské staty, které zavedly na celém tizemi uznany systém sité
dozoru stanoveny timto ¢lankem, nemusi uplatfiovat ustanoveni uvedena
ve druhé odrazce ¢l. 3 odst. 2 pism. a) na pfemistovani zvifat uvedené
v této smérnici na svém uzemi.

7. Nejpozdéji do 31. prosince 1999 Rada, jednajici na zaklad¢ zpravy
Komise s pfilozenymi navrhy, o kterych rozhodne kvalifikovanou vétsi-
nou, pfezkouma tento ¢lanek na zakladé ziskanych zkuSenosti s cilem
jeho zmény, aktualizace a pfipadného rozsiteni jeho pulsobnosti na
vSechny Clenské staty.
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8. Financovani systému siti dozoru bude pokryto v ramci revize
ptilohy B smérnice 85/73/EHS (') v souladu s ¢lankem 8 smérnice
96/43/ES.

Clanek 15

1. Clenské staty piijmou vhodna zvla$tni opatfeni k postihu kazdého
poruseni této smérnice fyzickou nebo pravnickou osobou.

2. Potvrdi-li se, Ze tato smérnice neni nebo nebyla dodrzovana,
pfijme pfislusny organ mista, kde bylo toto zjisténi uc¢inéno, vhodna
opatfeni na ochranu zdravi zvifat a k zabranéni Sifeni choroby.

Takova opatfeni pfislusného organu mohou podle okolnosti zahrnovat
nasledujici kroky:

a) ukonceni prepravy zvifat nebo vraceni zvifat nejkratSi cestou do
mista odjezdu, nezhorsi-li takové opatieni dale zdravi nebo dobré
zivotni podminky doty¢nych zvifat;

b) v pripadé pferuSeni prepravy zajisténi vhodného ustijeni s nalezitou
péci;

¢) porazku zvifat. Misto urceni a vyuZiti porazenych zvifat se fidi

— smérnici 64/433/EHS (?) nebo

— smérnici 90/667/EHS, neni-li mozné zjistit ndkazovy status zvifat
nebo existuje-li nebezpeci ohrozeni zdravi zvifat nebo lidského
zdravi. Pouzije-li se smérnice 90/667/EHS, muze byt majiteli
nebo jeho zastupci pred vyuzitim posledni moznosti poskytnuta
Ihita na uvedeni zalezitosti do souladu s pravnimi ptedpisy.
V takovém piipadé se pouzije odstavec 3 tohoto ¢lanku.

3. Ptislusny organ ¢lenského statu uréeni okamzit¢ uvédomi
pfislusny organ Clenského statu ptivodu o zjisténi jakéhokoliv poruSeni
této smérnice.

V souladu ustanovenimi smérnice 89/608/EHS si ¢lenské staty posky-
tnou pfi uplathovani této smérnice vzajemnou pomoc, zejména aby
zajistily splnéni ustanoveni tohoto ¢lanku.

4.  Tento clanek se nedotyka vnitrostatnich pfedpist pro trestnépravni
sankce.

(") Ut. vést. L 32, 5.2.1985, s. 14. Smérnice ve znéni smémice 96/43/ES (UK.
veést. L 162, 1.7.1996, s. 1).

() Uk vést. 121, 29.7.1964, s. 2012/64. Smérnice naposledy pozménéna smér-
nici 95/23/ES (Uf. vést. L 243, 11.10.1995, s. 7).
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Clanek 16

Rada pozmeéni kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise ptfilohy A a
D (kapitola I), zejména s ohledem na jejich pfizplsobeni technickému
a védeckému vyvoji.

Komise pozméni ptilohy B, C, D (kapitola II), E a F postupem podle
¢lanku 17.

VY M46
Clének 17

1.  Komisi je ndpomocen Staly veterindrni vybor, zfizeny rozhod-
nutim 68/361/EHS (dale jen ,,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba podle ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES se stanovi na tfi
mésice.

3. Vybor piijme sviij jednaci fad.

Clanek 17a

1. Komisi je ndpomocen Staly veterindrni vybor, ziizeny rozhod-
nutim 68/361/EHS (dale jen ,,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ptihlédnutim k clanku 8 této smérnice.

Doba podle ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES se stanovi na tfi
mésice.

3. Vybor piijme svij jednaci fad.

¥ M45
Clének 18

Clenské staty, které nezavedly systém schvaleného dozoru, zajisti, aby
pocitacova databaze odpovidajici ustanovenim c¢lanku 14, byla plné
funk¢ni, a to:

a) pro skot od 31. prosince 1999;

b) pro evidenci hospodaistvi s prasaty podle ¢l. 14 odst. 3 oddilu
C bodu 2 od 31. prosince 2000;

¢) pro pfemistovani prasat podle ¢l. 14 odst. 3 oddilu C bodu 3:

— z hospodafstvi, kde se narodila, nejpozdé€ji do 31. prosince 2001,
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— ze vSech ostatnich hospodarstvi nejpozdéji do 31. prosince 2002.

Kazdé jednotlivé premisténi prasat se zanese do této databaze. Tento
zapis ma obsahovat pfinejmensim tyto udaje: pocet pfemisténych zvirat,
identifikacni ¢islo hospodafstvi nebo stdda odeslani, identifikacni ¢islo
hospodafstvi nebo stada ur€eni, datum odjezdu a datum piijezdu.

VY M42
Cléanek 19

Pravidla stanovena smérnici 90/425/EHS se zejména pouziji na kontroly
v mist¢ plvodu, na organizaci kontrol provadénych zemi urceni
a nasledna opatieni a na ochranna opatfeni, ktera budou zavedena.

Clanek 20

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statim.
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PRILOHA A

Stado skotu ufedné prosté tuberkulézy

Pro ucely této casti se ,skotem™ rozumi veskery skot s vyjimkou zvifat
ucastnicich se kulturnich nebo sportovnich akci.

1.

Stado skotu je ufedné prosté tuberkulozy, jestlize:

a) vSechna zvifata stada jsou prosta klinickych piiznakd tuberkulozy;

b) vSechny kusy skotu star$i Sesti tydnt reagovaly negativné na mini-
malné dvé ufedni nitrokozni tuberkulinace provedené podle piilohy B,
pficemz prvni aplikace byla provedena Sest mésici po skonceni
asanace stada a druhd aplikace Sest mésici po provedeni prvni,
nebo tam, kde stado bylo vytvofeno vyhradné ze zvifat, ktera pocha-
zela ze stad Gfedné prostych tuberkulozy, prvni test se musi provést
nejdiive 60 dni po vytvofeni stada a druhy test se nevyzaduje;

¢) po dokonceni prvniho testu uvedeného v pismenu b) zadny kus skotu
starSi Sesti tydnd nebyl zafazen do stdda, pokud negativné nereagoval
na nitrokozni tuberkulinaci provedenou a vyhodnocenou podle pfilohy
B a provedenou bud’ 30 dni pied nebo 30 dni po datu jeho zafazeni
do stdda; v tomto druhém pripadé¢ se musi dotycné zvife/zvirata
fyzicky izolovat od ostatnich zvifat ve stadé zplisobem, ktery zabrani
jakémukoli pfimému nebo nepifimému kontaktu s ostatnimi zvifaty,
dokud neni prokdzana negativni reakce.

Piislusné organy vSak nemusi vyzadovat provadéni tohoto testu pfi
pfemistovani zvifat v ramci vlastniho tizemi, jestlize zvite pochazi ze
stada ufedné prostého tuberkul6zy, toto neplati v ¢lenském state, ve
kterém k 1. lednu 1998 a az do ziskani statusu oblasti Gfedné prosté
tuberkulozy vyzaduji piislusné organy, aby se tento test provadél
u zvifat pfemistovanych mezi stidy zafazenymi do sit€¢ ve smyslu
¢lanku 14.

Stado skotu si podrzi status stada ufedné prostého tuberkuldzy, jestlize:

a) podminky uvedené v bodé 1 pism. a) a pism. c) jsou nadale
spliiovany;

b) vSechna zvifata pfichazejici do hospodaistvi pochazeji ze stad se
statusem stad ufedné prostych tuberkulozy;

¢) vSechna zvifata v hospodafstvi, s vyjimkou telat mladsich Sest tydnu,
kterd se narodila v tomto hospodafstvi, podléhaji rutinnim tuberkuli-
nacim podle pfilohy B v ro¢nich intervalech.

Prislusny organ clenského statu mize vSak pro clensky stat nebo cast
¢lenského statu, kde jsou vSechna stada skotu podrobovana ufednimu
programu ke tlumeni tuberkuldzy, zménit ¢etnost rutinnich testl takto:

— jestlize pramér — stanoveny 31. prosince kazdého roku — ro¢niho
procenta stad skotu potvrzenych jako infikovanych tuberkulozou
neni vétsi nez 1 % vSech stad v definované oblasti béhem dvou
poslednich roénich kontrolnich obdobi, interval mezi rutinnimi
testy stad se mize zvySit na dva roky a samci zvitata na vykrm
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v izolované epizootologické jednotce mohou byt vyjmuta z tuber-
kulinovych zkouSek za predpokladu, Ze pochazeji ze stadd Giedné
prostych tuberkulozy a ze piislusny organ zarucuje, Ze samci na
vykrm nebudou pouziti k chovu a ptijdou pfimo na porazku,

— jestlize pramér — stanoveny 31. prosince kazdého roku — ro¢niho
procenta stad skotu potvrzenych jako infikovanych tuberkulézou
neni vys$si nez 0,2 % vSech stdd v urcené oblasti béhem dvou
poslednich dvouletych kontrolnich obdobi, mize se interval
mezi rutinnimi testy zvysit na tfi roky a/nebo se vek, ve kterém
zvifata musi podstoupit tyto testy, mize zvysit na 24 mésicq,

— jestlize pramér — stanoveny 31. prosince kazdého roku — ro¢niho
procenta stad skotu potvrzenych jako infikovanych tuberkulézou
neni vétsi nez 0,1 % vSech stdad v definované oblasti béhem
poslednich dvou tfiletych kontrolnich obdobi, interval mezi rutin-
nimi testy se muze zvysit na Ctyii roky nebo za predpokladu, ze
jsou splnény tyto podminky, pfislusny organ mize zrusit tuberku-
linové testy stad:

1. pfed zavedenim do stada jsou vSechny kusy skotu podrobeny
nitrokoznimu tuberkulinovému testu s negativnimi vysledky

VY M46
nebo

vM44
2. vsechny kusy skotu, které byly porazeny, byly vySetfeny na
tuberkulézni poskozeni a veskera takova poskozeni jsou
predlozena histopatologickému a bakteriologickému vysetfeni
na dikaz tuberkulozy.

Pfislusny organ muze také, pokud se tyka Clenského statu nebo jeho
Casti, zvySit Cetnost tuberkulinovych zkousek, jestlize se rozsah
choroby zvysil.

3A. Status stada Gfedné prostého tuberkuldzy se ma pozastavit, jestlize:
a) podminky podrobné uvedené v odstavci 2 jiz nejsou nadale plnény;
nebo

b

=

jedno nebo vice zvifat se povazuje za pozitivné reagujici na tuberku-
linovy test nebo pii vySetieni pii pitvé vede k podezieni na piipad
tuberkulozy.

Kdyz je zvife povazované za pozitivné reagujici, odstrani se ze stada
a porazi. Provede se vhodna pitva, laboratorni a epizootologické
vySetfeni na pozitivni reakce nebo na jatecné upraveném téle pode-
zielého zvifete. Status stada zistane pozastaven az do doby, kdy se
dokon¢i vSechna laboratorni vysetieni. Jestlize se pfitomnost tuberku-
16zy nepotvrdi, pozastaveni statusu ufedné prostého tuberkulézy muze
byt zruSeno po otestovani vSech zvifat starSich Sesti tydnl s negativ-
nimi vysledky minimalné¢ 42 dni po odstranéni pozitivné reagujiciho
zvitete (zvifat);

nebo

C

~

ve stddé jsou zvifata nevyfeSeného stavu jak je popsan v piiloze B.
V takovém piipadé status stada zustava pozastaven dokud se nevy-
jasni stav zvifat. Tato zvifata se musi izolovat od ostatnich zvifat ve
stadé az do doby, kdy je jejich stav vyjasnén bud’ dal$im testem po 42
dnech, nebo pitvou a laboratornimi rozbory;
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d) odchylné od pismene c) vSak v ¢Clenském staté, kde pfislusny organ
provadi rutinni testovani stdd za pouziti srovnavaci tuberkulinové
testy popsané v piiloze B a v piipad¢ stada, kde nebyla zjisténa
zadna reagujici zvifata minimalné po dobu tfi let, mize piislusny
organ rozhodnout, ze nebude omezovat pohyb ostatnich zvifat ve
stadé za predpokladu, ze stav nerozhodné reagujicich zvifat se vyfesi
dal$im testem po 42 dnech a Zze zadna zvifata z hospodafstvi nesmi
vstupovat do obchodu uvnité Spolecenstvi, dokud nebyl vyfeSen stav
neprukaznych reakci. Kdyz pii takovém dal$im testu zadné zvife
neposkytuje pozitivni reakci nebo i nadale dava nerozhodnou reakci,
potom se uplatni podminky pismene b). Jestlize se nasledné potvrdi
piitomnost choroby, vSechna zvitata opoust&jici hospodaistvi od doby
posledniho jasného testu stada se musi vysledovat a otestovat.

3B. Status stada Gfedné prostého tuberkuldzy se odejme, jestlize je pfitomnost
tuberkulézy potvrzena pfi laboratornim vysetieni izolaci M. bovis.

Prislusny organ miize status odejmout, jestlize:

a) podminky podrobné uvedené v bodé 2 se jiz dale neplni, nebo

b) pii pitevnim vysSetfeni byly ziejmé pfiznaky tuberkuldzy, nebo

c) epizootologické vysetfeni ukaze pravdépodobnost infekce,

d) nebo z jakychkoli jinych divodi povazovanych za nezbytné pro tcely
kontroly tuberkulézy skotu.

Vysledovani a kontrolu provadi piislusny organ u kteréhokoli stada pova-
zovaného za zasazené tuberkulozou. Status stada ufedné prostého tuber-
kulézy zlstava pozastaven az do dokonceni ¢isténi a dezinfekce prostor
a nafadi a dokud vSechna zvifata star$i Sesti tydnd reagovala negativné na
minimalné dva po sobé jdouci tuberkulinové testy, prvni uskutecnény
nejméné 60 dni a druhy nejméné Ctyfi mésice a nejdéle 12 mésici po
odstranéni posledniho pozitivné reagujiciho zviiete.

4. Na zaklad¢ informaci poskytnutych podle ¢lanku 8, Elensky stat nebo
Cast Clenského statu muze byt vyhlaSena za tfedné prostou tuberkulozy
postupem podle ¢lanku 17, jestlize spliiuje tyto podminky:

a) procento stad skotu potvrzenych jako infikovanych tuberkulézou
nepiekroc€ilo 0,1 % ro¢né ze vSech stad po Sest po sobé nasledujicich
let a alespont 99,9 % stad ziskalo status ufedné prosté¢ho tuberkulozy
kazdy rok v Sesti po sob¢ nasledujicich letech, pficemz vypocet tohoto
procenta se provadi kazdy rok 31. prosince;

V¥ M46
b) kazdy kus skotu je identifikovan podle pravnich ptedpisit SpoleCenstvi
a

V¥ M44
c) veskery porazeny skot je podroben ufednimu vySetieni po porazce;
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d) je dodrzovan postup pozastavovani a odebirani statusu ufedné
prostého tuberkulozy.

5. Clensky stat nebo ¢ast Glenského statu si podrzi status Gfedné prostého
tuberkuldzy, jestlize nadéale plni podminky 4 pism. a) az pism. d). Jestlize
vSak existuje diikaz o znacné zmén¢ situace pokud se tyka tuberkulozy
v ¢lenském staté nebo casti Clenského statu, ktery byl uznan za Ufedné
tuberkulézy prosty, Komise muiize, postupem podle ¢lanku 17 pfijmout
rozhodnuti pozastavujici a nebo odebirajici status az do naplnéni poza-
davki rozhodnuti.

II. Stada skotu prosta brucelézy a ufedné prosta brucelozy

Pro ucely této ¢asti ,,skot* znamend veskery skot s vyjimkou samcii na vykrm
za piedpokladu, ze pochazeji ze stad uredné prostych brucelozy a ze prislusny
organ zaruCi, ze samci na vykrm se nebudou pouzivat na chov a pujdou
pfimo na porazku.

1. Stado skotu je ufedné prosté brucelozy, jestlize:

a) neobsahuje zadny skot, ktery byl o¢kovan proti bruceldze, s vyjimkou
krav, které byly ockovany minimdlné tii roky predtim;

b) vSechen skot byl béhem poslednich Sesti mésici prosty klinickych
ptiznakt brucelozy;

c) vSechen skot nad 12 mésich staii byl podroben jednomu z nasleduji-
cich zkuSebnich testli s negativnimi vysledky podle piilohy C:

i) dva sérologické testy popsané v odstavci 10 v intervalu vice nez
tfi mésice a méné nez 12 mésicu,

ii) tfi testy vzorkG mléka v tfimési¢nich intervalech nasledovanych
o Sest minimalné Sest tydnll pozdé€ji sérologickym testem
popsanym v odstavci 10;

d

=

veskery skot vstupujici do stada pfichazi ze stada se statusem ufedné
prostého bruceldzy a v piipadé skotu starSiho 12 mésict vykazoval titr
brucely mensi nez 30 IU aglutinace na 1 ml, pfi provedeni testu
aglutinace séra podle pfilohy C nebo negativné reagoval na kazdy
jiny test, ktery je schvalen podle postupu v ¢lanku 17 béhem 30
dni pfed nebo 30 dni po datu jeho zaclenéni do stada; v tomto piipadé
musi byt skot fyzicky izolovan od ostatnich zvifat ve stadé takovym
zpusobem, aby se zabranilo pfimému nebo nepiimému kontaktu
s ostatnimi zvifaty az do prokazani negativniho vysledku.

2. Stado skotu zlstane ufedné prosté brucelozy, jestlize:

a) se kazdoro¢né provadi jeden z nasledujicich zkusSebnich rezimi podle
ptilohy C s negativnimi vysledky:

i) tfi testy mléénym krouzkem provadéné v intervalu minimalné tii
mésicu,

ii) tii mlécné testy ELISA provadéné v intervalu minimalné ti
mésicu,

iii) dva testy mlécnym krouzkem provadéné v intervalu minimalné tii
mésicli nasledované Sest mésict pozdéji sérologickym testem
uvedenym v odstavci 10,
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iv) dva testy ELISA provadéné v intervalu minimalné tf mésict
nasledované o Sest mésicti pozd¢ji sérologickym testem uvedenym
v odstavci 10,

v) dva sérologické testy provadéné v intervalu minimalné tii mésict
a ne vice nez 12 mésicu.

Prislusny organ clenského statu mize vSak pro ¢lensky stat nebo cast
Clenského statu, ktera neni ufedné brucelozy prosta, ale tam, kde stada
skotu podléhaji ufednimu programu boje proti bruceloze, zménit
Cetnost rutinnich zkousek takto:

— tam, kde neni vice nez 1 % stad skotu infikovano, muze stacit
provadét kazdy rok dva testy krouzku mléka nebo dva Testy
ELISA v intervalu minimalné tii mésict nebo jeden sérologicky
test,

— kde minimalné 99,8 % stad skotu bylo uznano za tfedné bruce-
l6zy prosté po minimalné Ctyfi roky, interval mezi kontrolami se
mize prodlouzit na dva roky, jestlize se testuji vSechna zvirata
star$i 12 mésici nebo se testovani mize omezit na zvifata starSi
24 mésicu, jestlize se stada testuji kazdy rok. Kontroly se musi
provadét pouzitim jednoho ze sérologickych testi uvedenych
v odstavci 10;

b) veskery skot vstupujici do stada pfichazi ze stad se statusem ufedné
prostého bruceldzy a v piipadé skotu starsSiho 12 mésicti vykazoval titr
brucely niz$i nez 30 IU aglutinace na 1 ml pfi provadéni sérového
aglutina¢niho testu podle pfilohy C nebo reagoval negativné na jaky-
koli jiny test provadény podle postupu v ¢lanku 11 béhem 30 dni pred
nebo 30 dni po datu jejich zavedeni do stada; v tomto druhém piipadé
se pak zvife (zvifata) musi fyzicky izolovat od ostatnich zvifat stada
takovym zplusobem, aby to zabranilo pfimému nebo nepfimému
kontaktu s ostatnimi zvitaty az do negativniho vysledku.

Test popsany v bodé b) nemusi vSak byt vyzadovan v clenskych
statech nebo oblastech ¢lenskych statt, kde procento stad skotu infi-
kovanych brucelézou nepiekro€ilo za posledni dva roky 0,2 % a kde
zvife ptichazi z ufedné bruceldzy prostého stada skotu v tomto ¢len-
ském staté nebo oblasti a nepfislo béhem dopravy do kontaktu se
skotem s niz§im statusem;

c) nehledé€ na bod b), skot ze stdda prostého brucelozy mize byt zavadén
do ufedné brucelozy prostého stada, jestlize je stary minimalné 18
mésicli, byl ockovan proti bruceldze, ockovani bylo provadéno vice
nez jeden rok dfive.

Takovato zvitata musi vykazovat ve 30 dnech pfed zavedenim titr
brucely niz§i 30 IU aglutinace na 1 ml a negativni vysledek, pfi
provedeni testu reakce vazby komplementu nebo jiného testu schva-
leného postupem podle ¢lanku 17.

Jestlize ovSem se krava z brucelozy prostého stada zavadi do ufedné
bruceldzy prostého stada, podle ustanoveni vyse uvedeného odstavce,
toto stddo se musi povazovat za bruceldozy prosté po dva roky od data,
ke kterému bylo zavedeno posledni ockované zvife.

3A. Status stada ufedné prostého brucelozy se pozastavi, jestlize:

a) podminky podrobné uvedené v odstavcich 1 a 2 nejsou jiz dale
plnény; nebo



196410432 — CS — 01.01.2015 — 018.003 — 31

V¥ M44

b) jako vysledek laboratornich testd nebo z klinickych divodu je jeden
nebo vice kust skotu, u kterych je podezieni na nakazu brucelézou
a podezielé zvife bylo porazeno nebo izolovano tak, aby se zabranilo
jakémukoli pfimému nebo nepiimému kontaktu s ostatnimi zvifaty.

Tam, kde zvife bylo porazeno a jiz neni dale k dispozici pro testy, mize
byt zruSeno pozastaveni, jestlize dva testy aglutinace séra provedené
v souladu s pfilohou C u vseho skotu ve stadu starSiho 12 mésict
vykazuji titr niz§i nez 30 IU aglutinace na 1 ml. Prvni test se musi
provést minimalné 30 dni po odstranéni zvifete a druhy nejméné 60
dni poté.

Tam, kde bylo zvife izolovano od zvifat ve stadé, mize byt znovu
zavedeno do stdda a status stada se mlze obnovit poté, co:

a) v testu sérové aglutinace, ktery vykazoval titr niz§i nez 30 IU aglu-
tinace na 1 ml, a pfi testu reakce vazby komplementu bylo dosazeno
negativniho vysledku nebo

b) bylo dosazeno negativniho vysledku v jakékoli jiné kombinaci testl
schvalenych pro tento ucel postupem podle élanku 17.

3B. Status stada ufedné prostého bruceldzy se odejme, jestlize jako vysledek
laboratornich testi nebo epizootologickych vySetfeni byla ve stadé
potvrzena infekce brucelozy.

Status stada se neobnovi diive, dokud nebude porazen veskery skot
pfitomny ve stadé v dobé vypuknuti choroby nebo kdyz stado bylo
podrobeno kontrolnimu testovani a vSechna zvifata star§i 12 mésicl
vykazovala negativni vysledky ve dvou po sobé nasledujicich testech
v 60 dennich intervalech, pficemz prvni se provedl nejméné 30 dni po
odstranéni pozitivniho zvifete (zvifat).

V ptipadé bieziho skotu v dobé vypuknuti choroby, se musi konecna
kontrola provést minimalné 21 dni po oteleni posledniho zvifete bfeziho
v dobé vypuknuti choroby.

4. Stado skotu je prosté bruceldzy, jestlize vyhovuje podminkam v odst.1
pism. b) a pism. ¢) a kdyZ se ockovani provedlo takto:

i) kravy byly ockovany:

— dfive nez ve véku Sesti mésict zivym kmenem 19 ockovaci latky,
nebo

— dfive nez ve veéku 15 mésici s usmrcenou adjuvantni ockovaci
latkou 45/20, ktera byla ufedné zkontrolovana a schvalena, nebo

— jinymi ockovacimi latkami schvalenymi postupem podle
¢lanku 17;

ii) skot mladsi 30 mésicu, ktery byl o¢kovan zivym kmenem 19 ocko-
vaci latky, muze poskytovat vysledky testu aglutinace séra vyssi nez
30 IU ale nizsi nez 80 IU aglutinace na 1 ml za predpokladu, ze pii
testu reakce vazby komplementu jsou vysledky nizsi nez 30 jednotek
EHS v ptipadé krav ockovanych méné nez 12 mésict pred tim a nebo
méné nez 20 jednotek EHS ve vSech ostatnich ptipadech.
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5. Stado skotu si udrzi status prostého bruceldzy, jestlize:

i) je podrobovano jednomu z testovacich postupi uvedenych v bodé¢ 2
pism. a);

i) skot vstupujici do stada odpovida pozadavkiim 2 pism. b); nebo

— pochazi ze stad se statusem prostym bruceldzy a v ptipadé skotu
starSitho 12 mésict vykazoval béhem 30 dnii pred nebo v izolaci
po zavedeni do stada, méné nez 30 IU aglutinace na 1 ml pfi
provadéni sérového aglutinaéniho testu a negativni vysledky testu
reakce vazby komplementu podle ptilohy C, nebo

— prichazi ze stad se statusem prostého brucelozy a je mladsi 30
mésict a byl ockovan zivym kmenem 19 ockovaci latky, jestlize
vykazoval vysledky sérového aglutina¢niho testu vyssi nez 30 IU,
avSak nizsi nez 80 IU aglutinace na 1 ml za ptedpokladu, Ze pfi
testu reakce vazby komplementu vykazoval vysledek nizsi nez 30
jednotek EHS v pfipadé krav oCkovanych méné¢ nez 12 meésicu
pred tim a nebo méné nez 20 jednotek EHS ve vSech ostatnich
ptipadech.

6A. Status stada prostého bruceldozy se pozastavi, jestlize:

a) podminky uvedené v odstavcich 4 a 5 nebyly splnény; nebo

b) jako vysledek laboratornich testd nebo z klinickych divodi je jedno
nebo vice zvifat starSich 30 mésicli podezielé z brucelozy a zvife
(zvitata) takto podezfela byla porazena nebo izolovana tak, aby se
zabranilo jakémukoli pfimému nebo nepifimému kontaktu s ostatnimi
zviraty.

Kde bylo zvife izolovano, miize byt znovu zavedeno do stdda a status
stdda se mize obnovit, jestlize nasledné vykazuje titr sérové aglutinace
niz8i nez 30 IU aglutinace na 1 ml a vykazuje negativni vysledek testu
reakce vazby komplementu nebo jiného testu schvaleného postupem
podle ¢lanku 17.

Tam kde zvifata byla porazena a nejsou jiz k dispozici pro testovani,
muze byt pozastaveni zruSeno, jestlize dva sérové aglutinacni testy
provedené podle pfilohy C u veskerého skotu v hospodafstvi starSich
12 mésict vykazuje titr niz8§i nez 30 IU aglutinace na 1 ml. Prvni test
se musi provést nejméné 30 dni po odstranéni zvifete a druhy nejméné
0 60 dni pozdgji.

Jestlize zvifata, kterda se maji testovat v predchazejicich pododstavcich,
jsou mladsi 30 mésici a byla ockovana zivym kmenem 19 ockovaci
latky, mohou se povazovat za negativni, jestlize vykazuji titr brucely
vyssi nez 30 IU, ale méné nez 80 IU aglutinace na 1 ml, za pfedpokladu,
ze v testu reakce vazby komplementu vykazuji titr mensi nez 30 jednotek
EHS v ptipad¢ krav ockovanych méné nez 12 mésict predtim nebo titr
mensi nez 20 jednotek EHS ve vSech ostatnich pfipadech.

6B. Status stada prostého brucelozy je odejmut, jestlize jako vysledek labo-
ratornich testl epizootologického vySetfeni byla potvrzena infekce bruce-
lou. Status stada se neobnovi az do doby, kdy jsou porazena vSechna
bovinni zvifata pfitomna ve stadé¢ v dob& vypuknuti infekce nebo kdyz
bylo stdido podrobeno kontrolnim testim a vSechna neockovana zvitata
star$i 12 mésict poskytovala negativni vysledky pfi dvou po sobé nasle-
dujicich testech v intervalu 60 dni, kdy prvni se provedl nejméné 30 dni
po odstranéni pozitivniho zvifete (zvifat).
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Kdyz vSechna zvifata, ktera se maji testovat, jak je uvedeno v ptedcha-
zejicim odstavci, jsou mlads$i 30 mésicti a byla oCkovéana Zivym kmenem
19 ockovaci latky, mohou byt povazovana za negativni, jestlize vykazuji
titr brucely vyssi nez 30 1U, ale niz§i nez 80 IU aglutinace na 1 ml, za
predpokladu, Ze v testu reakce vazby komplementu vykazuji titr nizsi nez
30 jednotek EHS v ptipadé krav ockovanych méné nez 12 mésict pied
tim nebo titr niz§i nez 20 jednotek EHS ve vSech ostatnich piipadech.

V ptipadé bieziho skotu v dobé vypuknuti infekce, konecna kontrola se
musi provadét minimalné 21 dni poté co se otelilo posledni zvife, které
bylo bifezi v dobé vypuknuti infekce.

7. Clensky stat nebo oblast &lenského statu se maze prohlasit za tfednd
brucelozy prosty podle postupu stanoveného v ¢lanku 17, jestlize spliuje
tyto podminky:

a) v zadném piipadé nebylo zaznamenano zmetani v dusledku infekce
brucelou ani izolace B. abortus minimaln¢ za posledni tfi roky
a alespoin 99,8 % stada dosahlo ufedné brucelozy prostého stavu
kazdy rok po pét po sobé nasledujicich let, vypocet tohoto procenta
se provadi 31. prosince kazdého kalendainiho roku. Tam, kde vsSak
pfislusny organ pouziva politiku porazky celého stdda, izolované
ptipady prokazané epizootologickych vySetfenim byvaji zplisobeny
zavadénim zvifat z prostoru mimo ¢lensky stat nebo ¢ast clenského
statu a stada, jejichz status Gfedné prostého bruceldzy byl pozastaven
nebo odiat z divodu jiného nez podezieni na chorobu, se nebere
v uvahu pro ucely vySe uvedené kalkulace za predpokladu, ze
pfislusny Ustfedni organ clenského statu dotené¢ho témito piipady
provadi ro¢ni zdznam a zasild ho Komisi podle ¢l. 8 odst. 2, a

VY M46
b) kazdy kus skotu je identifikovan podle pravnich piedpisti Spolecen-
stvi, a

VYV M44
¢) oznamovani ptipadii zmetani je povinné a jsou vySetieny pfislusnym
organem.

8. S vyhradou odstavce 9 Clensky stat nebo oblast ¢lenského statu prohla-
Sena za ufedné prostou bruceldzy, si muze podrzet tento status, jestlize:

a) podminky uloZené v odst. 7 pism. a) a pism. b) se stale plni a ozna-
movani pfipadii zmetani, které jsou podezielé jako dusledek bruce-
16zy, je povinné a jsou vySetfeny piisluSnym organem;

b

=~

kazdy rok po prvnich pét let po ziskani statusu, veskery skot starsi 24
mésicl v ne méné nez 20 % stad byl otestovan a reagoval negativné
na sérologicky test provadény podle ptilohy C nebo v piipadé stad na
mléko, vySetfenim vzorku mléka podle ptilohy C;

c) kazdy skot podeziely, Ze je infikovan bruceldzou je nahlasen piislus-
nému organu a prochdzi Gfednim epizootologickych vySetienim na
bruceldézu zahrnujicim minimalné dva sérologické krevni testy, vetné
testu reakce vazby komplementu a mikrobiologické vysetfeni piislus-
nych vzorki;
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d) béhem doby trvani podezieni, ktera pokracuje az do ziskani negativ-
nich vysledkt testii stanovenych v pismenu c), se pozastavuje status
stada ufedné prostého brucelozy puvodu nebo ptechodu podezielého
zvifete a stdd epizootologicky spojenych;

e) v pripadé vypuknuti brucelozy, ktera se rozsifila, se musi porazit
veskery skot. Zvifata zbyvajiciho citlivého druhu projdou pfislusnymi
testy a prostory a zafizeni se vycisti a dezinfikuji.

9. Clensky stat nebo oblast ¢lenského statu prohlasena za Gfedn& prostou
brucelézy musi hlésit vyskyt vSech piipadii brucelozy Komisi. Jestlize
existuji doklady o zna¢né zméné situace, pokud jde o brucelozu v clen-
ském stat€¢ nebo casti ¢lenského statu, ktery byl uznan za Gfedné prosty
brucelézy, Komise mtze postupem podle ¢lanku 17 navrhnout, aby status
byl pozastaven nebo odvoldn az do splnéni pozadavkl rozhodnuti.

10. Pro ucely ¢asti 11 ,,sérologicky test“ znamena bud’ sérovy aglutinacni test,
pufrovany test na protilatky proti bruceldze, test reakce vazby komple-
mentu, test aglutinace plazmy, test krouzku plazmy, mikroaglutina¢ni
test, nebo individualni krevni test ELISA, jak jsou popsané v pfiloze
C. Jakykoli dalsi diagnosticky test schvaleny postupem podle
¢lanku 17 a popsany v piiloze C, je rovnéz pfipustny pro ucely casti
II. ,,Test mléka“ znamena test mlééného krouzku nebo mlé¢ného testu
ELISA podle ptilohy C.
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PRILOHA B

TUBERKULOZA

1. IDENTIFIKACE PUVODCE

Piitomnost Mycobacterium bovis (M. bovis), puvodce tuberkulozy
skotu, v klinickych a pitevnich vzorcich lze prokazat vySetienim obar-
venych natérd nebo imunoperoxidazovymi technikami a potvrdit kulti-
vaci mikroorganismu na primarni izolacni pudé.

Pitevni materil pro potvrzeni M. bovis by se m¢l odebirat z patomor-
fologicky zménénych miznich uzlin a parenchymatéznich organti jako
jsou plice, jatra, slezina, atd. Nevykazuje-li zvife patomorfologické
zmény, vzorky k vySetfeni a kultivaci by se mély brat ze zahltanovych
miznich uzlin, z miznich uzlin pradusnico-priduskovych, meziplic-
nich, povrchovych tfiselnych (nadvemennich), miznich uzlin spodni
Celisti a nékterych okruznich miznich uzlin a jater.

Uréovani izolovanych mykobakterii muze byt obvykle provadéno
zjistovanim kultivacnich a biochemickych vlastnosti. Lze také pouzit
polymerazovou fetézovou reakci (polymerase chain reaction — PCR)
k detekci komplexu M. tuberculosis. Metody analyzy DNA mohou byt
rychlejsi a spolehlivéjsi nez biochemické metody pro odliseni M. bovis
od ostatnich ¢lend komplexu M. tuberculosis. Genetické stopy
umoznuji rozliSovani rdznych kmeni M. bovis a popsani vzorci
puvodu, pienosu a rozsifeni M. bovis.

Pouzité metody a pudy, jejich standardizace a vyhodnoceni vysledk
musi vyhovovat Pfirucce norem pro vySetfovaci metody a ockovaci
latky OIE, ¢tvrtému vydani, 2000, kapitole 2.3.3. (tuberkuloza skotu).

2. INTRADERMALNI TUBERKULINACE

Tuberkulin PPD (purifikované proteinové derivaty), ktery spliuje
normy stanovené v odstavci 2.1, se pouziva k provadéni Gfedné stano-
vené intradermalni tuberkulinace, a to podle postupti uvedenych
v odstavci 2.2.

2.1 Normy pro tuberkulin (bovinni a aviarni)
2.1.1 Definice

Tuberkulin purifikovany proteinovy derivat (tuberkulin PPD, bovinni
nebo aviarni) je preparat ziskany z teplem oSetfenych produktl rustu
a rozkladu Mycobacterium bovis nebo Mycobacterium avium (podle
potieby), které jsou schopny odhalit oddalenou alergickou reakci
u zvifete senzibilizovaného k mikroorganismim stejného druhu.

2.1.2 Vyroba

Ziskava se z frakci rozpustnych ve vodé€, pfipravenych zahievem ve
volné proudici pafe a nasledné filtrovanim kultur M. bovis nebo M.
avium (podle potieby) vyrostlych v tekuté syntetické pudé. Aktivni
frakce filtratu, skladajici se hlavné z proteinu, se izoluje srazenim,
promyje se a znovu rozpusti. Muze se piidat antimikrobialni konzer-
vaéni prostiedek, ktery nezpisobuje falesné pozitivni reakce, jako je
fenol. Koneény sterilni preparat, prosty mykobakterii, se asepticky
prenese do sterilnich kontejnert ze skla odolného proti poskozeni,
které se poté uzaviou tak, aby se zabranilo kontaminaci. Pfipravek
Ize lyofilizovat.
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2.13 ZkouSka vyrobku

Injekéné aplikujte fady po sobé jdoucich fedéni intradermalné na rizna
mista pfiméfené senzibilizovanym morcatim albiniim, z nichz kazdé
vazi nejméné 250 g. Po 24 az 28 hodinach se objevi reakce ve formé
edému se zarudnutim kiize, téz s vyskytem nekrézy v mistech vpichu.
Velikost a sila reakci jsou ruzné podle davky. Nesenzibilizovana
morcata nevykazuji na podobné aplikace zadné reakce.

2.1.4 Testovani

2.14.1 pH: pH je 6,5 az 7,5.

2.1.42  Fenol: Jestlize preparat k vySetieni obsahuje fenol, jeho koncentrace
neni vysSi nez 5 g/l.

2.1.43  Senzibilizatni U¢inek: pouzijte skupinu tif morcat, kterd nebyla
oSetfena zadnym materidlem, jenz by zkresloval vysledky vySetfeni.
Tiikrat v intervalech péti dni aplikujte injek¢éné intradermalné kazdému
morceti davku testovaného preparatu, kterd odpovida 500 MJ v 0,1 ml.
15 az 21 dni po tfeti injekci aplikujte stejnou davku (500 MJ) intra-
dermalné témto zvifatim a kontrolni skupiné tfi morcéat stejné hmot-
nosti, ktera pfedtim nedostavala injekce tuberkulinu. Za 24 az 28 hodin
po poslednich aplikacich by se reakce téchto dvou skupin nemély nijak
vyznamné lisit.

2.1.44  Toxicita: pouzijte dvé morcata, z nichz kazdé vazi alesponn 250 g,
kterym nebyl podan zadny material, jenz by branil zkresloval vysledky
vySetfeni. Podkozné aplikujte kazdému morceti 0,5 ml testovaného
preparatu. Sledujte zvifata po dobu sedmi dntii. Béhem doby sledovani
by se nemély vyskytnout zadné abnormalni ucinky.

2.1.4.5  Sterilita: shoduje se s testem sterility, ktery je pfedepsany v monografii
o Ockovacich latkach k veterinarnimu pouziti, 4. vydani Evropského
1ékopisu 2002.

2.1.5 Ucinnost

Utinnost tuberkulinu PPD (bovinniho nebo aviarniho) se uréuje srov-
nanim reakci senzibilizovanych morcat po intradermélnich injekcich
fady roztoki testovaného preparatu s reakcemi vzniklymi na zékladé
podani zndmych koncentraci referencniho preparatu tuberkulinu PPD
(bovinniho nebo aviarniho, podle potieby) kalibrovaného v mezinarod-
nich jednotkach.

Za tcelem testovani Ucinnosti senzibilizujte alespont devét morcat
albind, z nichz kazdé vazi 400 az 600 g, a to intramuskularni injekci
0,0001 mg vlhké hmoty zivého kmene M. bovis ANS5 rozptyleného
v 0,5 ml 9 g/l roztoku chloridu sodného R u bovinniho tuberkulinu
nebo pfiméfenou davkou inaktivovaného nebo zivého M. avium
u avidrniho tuberkulinu hluboko do svalu. Nejdiive za Ctyfi tydny
po senzibilizovani morcat oholte jejich boky, abyste pfipravili misto
pro maximalné Ctyfi mista vpichu na kazdé strané. Pripravte fedéni
testovaného preparatu a referencniho preparatu v izotonickém fyziolo-
gickém roztoku ve fosfatovém pufru (pH 6,5-7,5) s obsahem 0,005 g/l
polysorbatu 80 R. Pouzijte minimalng tii davky referen¢niho preparatu
a minimalné tfi davky testovaného preparatu. Zvolte davky tak, aby
vzniklé zmény mély v priméru alespoin 8 mm a maximalné 25 mm.
Rozdélte fedéni nahodile na mista s pouzitim latinského Etvercového
rozdéleni. Vstiiknéte kazdou davku intradermalné ve stalém objemu
0,1 az 0,2 ml. Zméite praméry zmén po 24 az 28 hodinach a vypoci-
tejte vysledek testu za pouziti obvyklych statistickych metod a za
predpokladu, ze priméry zmén jsou piimo tmérné logaritmu koncent-
race tuberkulind.
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Test neni platny, pokud nejsou pfedpokladané limity chyby (P = 0,95)
mensi nez 50 % a vétsi nez 200 % odhadované ucinnosti. U bovinniho
tuberkulinu by odhadovanad ucinnost neméla byt mensi nez 66 %
a veétsi nez 150 % stanovené Ucinnosti.. U aviarniho tuberkulinu by
odhadovana ucinnost by neméla byt mensi nez 75 % a veétsi nez
133 % stanovené G¢innosti. U obou tuberkulint (bovinniho i aviarniho)
by stanovena G¢innost by neméla byt mensi nez 20 000 MJ/ml.

2.1.6 Skladovani

Skladujte pii teploté¢ 5 £ 3 °C a chrarite pfed svétlem..

2.1.7 Oznacovani

Oznaceni uvadi:
— ucinnost v mezinarodnich jednotkach na mililitr,
— nézev a mnozstvi vSech pridanych latek,
— u lyofilizovanych pfipravki:
— nazev a objem rozpoustédla, které se ma pridat,
— Ze vyrobek ma byt pouzit ihned po rozpusténi.

2.2 VySetiovaci metody

2.2.1 Za Gfedn¢ stanovené intradermalni tuberkulinace se uznavaji:

— jednorazova intradermalni tuberkulinace: toto vySetfeni vyzaduje
jednorazovou aplikaci bovinniho tuberkulinu,

— simultanni intradermalni tuberkulinace: toto vySetfeni vyzaduje
jednu intradermalni injekei bovinniho tuberkulinu a jednu intrader-
malni injekci aviarniho tuberkulinu, které jsou podavany soucasné.

222 Davky injek¢né podaného tuberkulinu:
— nejméné 2 000 MJ bovinniho tuberkulinu,
— nejméné 2 000 MJ aviarniho tuberkulinu.
223 Objem kazdé injekéné podané davky neptesahuje 0,2 ml.

224 Tuberkulinace se provadi injekcemi tuberkulinu(i) do ktuze na krku.
Mista vpichl se nachdzeji na hranici pfednich a stfednich tfetin krku.
Pokud se aviarni a bovinni tuberkuliny podavaji témuz zvifeti, misto
pro injekce avidrnich tuberkulini se nachazi asi 10 cm od nejvyssiho
bodu krku a misto pro injekce bovinniho tuberkulinu je asi o 12,5 cm
nize na cCare, kterd je priblizné rovnobézna s linii plece nebo na
riznych stranach krku; u mlad’at, kde neni misto k tomu, aby se
mista na jedné stran¢ krku dostatecné oddé¢lila, se provede injekce
na kazdé strané krku ve stejnych mistech ve stfedu stfedni tretiny krku.

2.2.5 Tuberkulinace a vyhodnoceni reakci se provadi takto:

2.25.1 Postup:

Mista vpichu se vyholi a o€isti. Kozni fasa v kazdé vyholené oblasti se
uchopi mezi ukazovackem a palcem, zméfi se posuvnym méftitkem
a zaznamena se. Poté se injekéné aplikuje davka tuberkulinu postu-
pem, ktery zajisti, aby byl tuberkulin vpraven intradermalné. Lze
pouzit kratkou sterilni jehlu, jejiz zkosena hrana smétuje ven, s kalib-
rovanou injekéni stiikackou naplnénou tuberkulinem, ktera se Sikmo
vpichne do hlubsich vrstev ktize. Spravna aplikace se potvrdi nahma-
tanim otoku ve tvaru hrasku v kazdém misté vpichu. Tloustka kozni
fasy v kazdém misté vpichu se opétovné zméfi po 72 hodinach (+ 4
hodiny) po injekci a zaznamena se.
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2252 Vyhodnoceni reakeci

Vyhodnoceni reakci se zaklada na klinickych sledovanich a zazname-
naném zvyseni tloustky kozni fasy v mistech nastfiku za 72 hodin po
injekcich tuberkulinu(t).

a) Negativni reakce: pokud je pozorovdn pouze omezeny otok se
zvySenim tloustky kozni fasy nejvySe 2 mm, bez klinickych
ptiznakt, jako je difuzni nebo rozsahly otok, vypotek, nekroza,
bolestivost nebo zanét miznich cév v této oblasti nebo miznich
uzlin.

b) Dubiozni reakce: jestlize nejsou nalezeny zadné klinické piiznaky
uvedené v pismenu a) a jestlize je zvySeni tloustky kozni fasy vétsi
nez 2 mm a mens$i nez 4 mm.

c) Pozitivni reakce: jestlize jsou nalezeny klinické znamky uvedené
v pismenu a) a jestlize je tloustka kozni fasy v misté vpichu vyssi
0 4 mm nebo vice.

2.2.53  Vyhodnoceni ufedné stanovené intradermalni tuberkulinace:

2.2.5.3.1 Jednorazova intradermalni tuberkulinace:

a) Pozitivni: pozitivni reakce skotu, jak je definovéna v odst. 2.2.5.2
pism. c);

b) Dubidzni: dubidzni reakce, jak je definovana v odst. 2.2.5.2
pism. b);

c) Negativni: negativni reakce skotu, jak je definovana v odst. 2.2.5.2
pism. a);

Zvitata, u nichz je jednordzova intradermdlni tuberkulinace nepri-
kazna, jsou vySetfena dalsi intradermalni tuberkulinaci nejméné po
42 dnech.

Zvitata, kterd nejsou v tomto druhém testu negativni, jsou v tomto
testu povazovana za pozitivni.

Pokud existuje podezieni z faleSné pozitivni reakce nebo naruSené
reakce, lze zvifata, u nichz je jednordzova intradermalni tuberkulinace
pozitivni, vySetfit simultanni intradermalni tuberkulinaci.

2.2.5.3.2 Simultanni intradermalni tuberkulinace pro stanoveni a zachovani
statutu stada ufedné prostého tuberkulozy:

a) Pozitivni: pozitivni reakce skotu, ktera je o vice neZz 4 mm vétsi
nez reakce na avidrni tuberkulin, nebo piitomnost klinickych
ptiznak;

b) Dubidzni: pozitivni nebo nepriikazna reakce skotu, kterd je o 1 az
4 mm vétsi nez reakce na aviarni tuberkulin, a nepfitomnost klinic-
kych piiznaki;

c) Negativni: negativni reakce skotu nebo pozitivni nebo neprikazna
reakce skotu, ktera se rovna nebo je mensi nez pozitivni nebo
neprukazna reakce na aviarni tuberkulin, a v obou piipadech nepii-
tomnost klinickych pfiznaku.
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Zvitata, u nichz je simultanni intradermalni tuberkulinace neprikazna,
jsou vySetiena dalsi intradermdlni tuberkulinaci nejméné€ po 42 dnech.
Zvitata, ktera nejsou v tomto druhém testu negativni, jsou v tomto
testu povazovana za pozitivni.

2.2.5.3.3 Statut stada ufedné prostého tuberkulozy lze docasné zrusit a obchodo-
vani uvnité SpoleCenstvi se zvifaty ze stada neni povoleno do doby,
nez se vyfesi statut téchto zvifat:

a) zvifat, u nichz byla jednorazova intradermalni tuberkulinace pova-
zovéna za nepriikaznou;

b) zvifat, u nichz byla jednorazova intradermalni tuberkulinace pova-
7zovana za pozitivni, ale maji byt opétovné vySetfena simultanni
intradermalni tuberkulinaci;

¢) zvifat, u nichz byla simultanni intradermalni tuberkulinace povazo-
vana za neprikaznou.

2.2.53.4 Pokud pravni pfedpisy SpoleCenstvi vyzaduji, aby byla zvifata
vySetfena intradermalni tuberkulinaci pted pfesunem, vysledek
vySetieni se vyhodnoti tak, ze se nepovoli obchodovani uvniti Spole-
Censtvi se zadnym zvifetem, které vykazuje zvySeni tloustky kozni
fasy o vice nez 2 mm nebo které vykazuje klinické ptiznaky.

2.2.5.3.5 Clenské staty mohou za uéelem umoznéni zjisténi co nejvyssiho podtu
infikovanych a nakazenych zvifat ve stddé¢ nebo v regionu upravit
kritéria pro hodnoceni vysledkl vySetfeni tak, aby se dosdhlo zvySeni
jeho citlivosti, pfi¢emz se vSechny neprukazné reakce uvedené v odst.
2.2.5.3.1 pism. b) a v odst. 2.2.5.3.2 pism. b) povazuji za pozitivni.

3. DOPLNKOVE TESTY

Clenské staty mohou kromé tuberkulinace za uéelem umoznéni zjidténi
co nejvyssiho poctu infikovanych a nakazenych zvitat ve stadé nebo
v regionu schvalit pouziti testu na interferon gama uvedeného
v Pfiru¢ce norem pro vysetiovaci metody a ockovaci latky OIE, 4.
vydani, 2000, kapitola 2.3.3 (bovinni tuberkuldza).

4. STATNI USTAVY A NARODNI REFERENCNI LABORATORE

VM55
4.1 Ukoly a povéieni

Statni ustavy, narodni referen¢ni laboratofe nebo Giedni tstavy urcené
v souladu s ¢lankem 6a jsou povéfené provadénim Giedné stanovenych
zkousek tuberkulini nebo reagencii uvedenych v odstavcich 2 a 3 ve
svych piislusnych ¢lenskych statech tak, aby zajistily, ze kazdy z téchto
tuberkulinii nebo reagencii spliiuje normy uvedené v bodé 2.1 a v
odstavci 3.
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PRILOHA C

BRUCELOZA

1. IDENTIFIKACE PUVODCE

Prokazani mikroorganismi s morfologii Brucelly na zakladé modifiko-
vaného kyselého nebo imunospecifického barveni v materialu z aborta,
vytokd z pochvy nebo v mléce zaklada domnénku vyskytu brucelozy,
zvlaste je-li podpofeno sérologickymi testy. Metody polymerazové
fetézové reakce (PCR) poskytuji dodatecné prostiedky detekce.

Kdykoliv je to mozné, mély by byt brucely (Brucella spp.) izolovany
pomoci béznych nebo selektivnich médii, kultivaci z délozniho vytoku,
potracenych plodi, sekretll z vemene nebo z vybranych tkéani, jako
jsou mizni uzliny a sam¢i a sami¢i pohlavni organy.

Po izolaci by se mél pfislusny druh nebo biovar identifikovat lyzou
fagi a/nebo testy oxidativniho metabolismu, kultivaénimi, biochemic-
kymi a sérologickymi kritérii. PCR je doplitkova metoda biotypizace
zalozena na specifickych sekvencich genomu.

Postupy a pouzitda média, jejich standardizace a vyklad vysledkd musi
odpovidat ukazatelim, které jsou specifikovany v Pfirucce diagnostic-
kych testi a oc¢kovacich latek pro suchozemska zvifata Svétové orga-
nizace pro zdravi zvifat (OIE), Sestém vydani z roku 2008, v kapito-
le 2.4.3 (bruceldza skotu), v kapitole 2.7.2 (bruceldza koz a ovci) a v
kapitole 2.8.5 (bruceldza prasat).

2. IMUNOLOGICKE TESTY
2.1 Standardy

2.1.1 K ptipravé vSech antigend pouzitych v testu s bengélskou cerve-
ni (RBT), v séroaglutinacnim testu (SAT), v testu reakce vazby
komplementu (CFT) a v krouzkovém testu s mlékem (MRT) musi
byt pouzit Brucella abortus biovar 1 kmen Weybridge ¢. 99 nebo kmen
USDA 1119-3.

2.1.2 Standardnim referenénim sérem pro testy RBT, SAT, CFT a MRT je
mezinarodni referencni standardni sérum OIE (OIEISS), pavodné
zvané druhé mezinarodni anti-Brucella abortus sérum WHO (ISADS).

2.13 Standardnimi referen¢nimi séry pro enzymoimunoanalyzy (testy
ELISA) jsou:

— OIEISS,

— slabé pozitivni standardni sérum OIE ELISA (OIEELISAypSS),
— silng pozitivni standardni sérum OIE ELISA (OIEELISAgpSS),
— negativni standardni sérum OIE ELISA (OIEELISA\SS).

2.14 Standardnimi ~ referenénimi  séry pro  testy  fluorescen¢ni
polarizace (FPA) jsou:

— slabé pozitivni standardni sérum OIE ELISA (OIEELISAypSS),
— silné€ pozitivni standardni sérum OIE ELISA (OIEELISAgpSS),

— negativni standardni sérum OIE ELISA (OIEELISA\SS).
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2.1.5 Standardni séra uvedena v bodech 2.1.3 a 2.1.4 jsou k dispozici v refe-
rencni laboratofi SpoleCenstvi pro brucelozu nebo je lze ziskat od
Veterinary Laboratories Agency (VLA), Weybridge, Spojené¢ Kralov-
stvi.

2.1.6 Standardy OIEISS, OIEELISAypSS, OIEELISAgpSS a OIEELISANSS
jsou primarni mezindrodni standardy, ze kterych musi vychéazet sekun-
darni referencni narodni standardni séra (,,pracovni standardy) pro
kazdy z testll uvedeny v bodu 2.1.1 v kazdém clenském state.

22 Enzymoimunoanalyzy (testy ELISA) nebo jiné aglutinacni testy
k detekci brucelozy skotu v séru nebo mléce

2.2.1 Material a reakcni cinidla

Je nutné, aby pouzitd metoda a vyklad vysledki byly validovany
v souladu s principy uvedenymi v kapitole 1.1.4 Ptiru¢ky diagnostic-
kych testi a ockovacich latek pro suchozemska zvifata Svétové orga-
nizace pro zdravi zvifat (OIE), Sesté vydani z roku 2008, a musi
pfinejmensim zahrnovat laboratorni a diagnostické studie.

222 Standardizace testu

2.2.2.1  Standardizace postupu testu pro jednotlivé vzorky séra:

a) prediedéni 1/150 (') u OIEISS nebo piediedéni % u OIEELISAypSS
nebo piedfedéni 1/16 u OIEELISAgpSS pfipravené v negativnim
séru (nebo ve smési negativnich sér) musi dat pozitivni reakci;

b) predfedéni 1/600 u OIEISS nebo prediedéni 1/8 u OIEELISAypSS
nebo predfedéni 1/64 u OIEELISAgpSS piipravené v negativnim
séru (nebo ve smési negativnich sér) musi dat negativni reakci;

¢) OIEELISANSS musi vzdy dat negativni reakci.

2.2.2.2  Standardizace postupu testu pro vzorky smésného séra:

a) predfedéni 1/150 u OIEISS nebo pfedfedéni 1 u OIEELISAwpSS
nebo predfedéni 1/16 u OIEELISAgpSS piipravené v negativnim
séru (nebo ve smési negativnich sér) a znovu zfedéné v negativnim
séru poétem vzorku tvoticich smés musi dat pozitivni reakci;

b) OIEELISA\SS musi vzdy dat negativni reakci;

c) test musi byt schopny prokazat infekci u jednotlivého zvifete ze
skupiny zvifat, od kterych byly vzorky séra smichany do smési.

(") Pro ugely této pfilohy jsou fedéni udavana pro vytvateni tekutych ¢inidel vyjadiena jako
pomér; napt. pomér 1/150 znamena 1 dil ve 150 dilech.
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2.2.23  Standardizace postupu testu pro vzorky smési mléka nebo syrovatky:

a) predfedéni 1/1 000 u OIEISS nebo prediedéni 1/16 u OIEE-
LISAwpSS nebo ptediedéni 1/125 u OIEELISAgpSS pfipravené
v negativnim séru (nebo smési negativnich sér) a znovu zfedéné
1/10 v negativnim mléce musi ddvat pozitivni reakcei;

b) OIEELISANSS ziedéna 1/10 v negativnim mléce musi vzdy davat
negativni reakci;

c) test musi byt schopny prokazat infekci u jednotlivého zvifete ze
skupiny zvifat, od kterych byly vzorky mléka nebo syrovatky
smichany do smési.

223 Podminky pro pouziti testi ELISA pro diagnostiku brucelozy skotu:

2.2.3.1  Pfi pouziti podminek kalibrace pro testy ELISA stanovenych v bodech
2.2.2.1 a 2.2.2.2 na vzorcich séra se diagnosticka citlivost testu ELISA
musi rovnat citlivosti RBT nebo CFT nebo byt vyssi s piihlédnutim
k epizootologické situaci, za které je test pouzivan.

2.2.3.2  Pii pouziti podminek kalibrace pro test ELISA stanovenych v bodu
2.2.2.3 na smésnych vzorcich mléka se diagnosticka citlivost testu
ELISA musi rovnat citlivosti MRT nebo byt vyssi s pfihlédnutim
nejen k epizootologické situaci, ale také k primérnym nebo vysokym
poctim zvifat posuzovanych chovi.

2.2.3.3  Pokud se testy ELISA pouzivaji pro ucely osvédcovani v souladu s ¢l.
6 odst. 1 nebo pro stanoveni a zachovani statusu stada v souladu
s ptilohou A kapitolou II bodem 10, musi se vkladani vzorkil séra
do smési provadét takovym zpisobem, aby vysledky testu mély nepo-
chybny vztah k jednotlivému zvifeti zahrnutému ve smésném vzorku.
Pripadny potvrzovaci test se musi provadét na vzorcich séra odebra-
nych od jednotlivych zvifat.

2234  Testy ELISA mohou byt pouzivany na vzorku mléka odebraného
z mléka shromazdéného z hospodaistvi s nejméné 30 % dojnic
v laktaci. Pouziva-li se uvedend metoda, musi byt uéinéna opatieni
pro zajisténi toho, aby se vzorky nepochybné vztahovaly k jednotlivym
zvifatim, od kterych mléko pochazi. Pfipadny potvrzovaci test se musi
provadét na vzorcich séra odebranych od jednotlivych zvifat.

23 Test reakce vazby komplementu (CFT)

2.3.1 Antigen piedstavuje bakterialni suspenzi v solném roztoku s fenolem
(NaCl 0,85 % (hmot./obj.) a fenol pii 0,5 % (obj./obj.) nebo ve vero-
nalovém pufru. Antigeny mohou byt dodavany v koncentrovaném
stavu za predpokladu, ze faktor fedéni, ktery ma byt pouzit, je uveden
na etiket¢ lahvicky. Antigen musi byt skladovan pii teploté¢ 4 °C
a nesmi zmrznout.

232 Sérum se musi inaktivovat takto:

— sérum skotu: 56 az 60 °C po dobu 30 az 50 minut,

— sérum prasat: 60 °C po dobu 30 az 50 minut.

233 K provedeni vérohodné reakce béhem postupu testu by se méla pouzit
davka komplementu vyssi, nez je minimum potiebné k uplné hemo-
lyze.
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234 Pii provadéni testu reakce vazby komplementu musi byt pokazdé
provedeny tyto kontroly:

a) kontrola antikomplementdrniho G¢inku séra;

b) kontrola antigenu;

c¢) kontrola senzibilizovanych Cervenych krvinek;

d) kontrola komplementu;

e) kontrola citlivosti na pocatku reakce pomoci pozitivniho séra;
f) kontrola specifi¢nosti reakce pomoci negativniho séra.

2.3.5 Vypocet vysledkai

OIEISS obsahuje 1 000 mezinarodnich jednotek CFT (ICFTU) na 1
ml. Je-li danou metodou testovano OIEISS, udava se vysledek jako titr
(4. nejvyssi pfimé fedéni OIEISS, které da 50 % hemolyzu, Toigss)-
Vysledek testu pro testované sérum udany jako titr (Trggrserum) musi
byt vyjadien v ICFTU na 1 ml. Za Gcelem ptevodu vyjadieni titru na
ICFTU je mozno faktor F nutny k pfevodu titru neznamého testova-
ného séra (Ttrstsprum)s Které se takovou metodou testuje, zjistit ze
vzorce:

F =1000 x l/TOIEISS

a obsah mezinarodnich jednotek CFT na ml séra v testu (ICFTUrggt.
SERUM) Z€ Vzorce:

ICFTUTESTSERUM =F x TTESTSERUM

2.3.6 Vyklad vysledkii

Sérum obsahujici 20 nebo vice ICFTU na 1 ml se povazuje za pozi-

tivni.
2.4 Krouzkovy test mléka
24.1 Antigen predstavuje bakteridlni suspenzi v solném roztoku s fenolem

(NaCl 0,85 % (hmot./obj.) a fenol pii 0,5 % (obj./obj.) a je barven
hematoxylinem. Musi byt skladovan pti teplot¢ 4 °C a nesmi
zmrznout.

242 Citlivost antigenu musi byt standardizovdna ve vztahu k OIEISS
takovym zplUsobem, Ze antigen vytvaii pozitivni reakci s fedénim
OIEISS 1/500 v negativnim mléce, zatimco fedéni 1/1 000 musi byt

negativni.

243 Krouzkovy test musi byt proveden na vzorcich ptedstavujicich obsah
kazdé konve mléka nebo obsah kazdé ze smésnych nadrzi z ptislusného
hospodarstvi.

244 Vzorky mléka nesmi zmrznout, nesmi se zahfat a nesmi byt vystaveny

silnym otfestim.
2.4.5 Reakce se musi uskutecnit pouzitim jedné z téchto metod:

— ve sloupci mléka o vySce nejméné 25 mm a objemu mléka 1 ml,
ke kterému bylo pfidano bud’ 0,03 ml anebo 0,05 ml jednoho ze
standardizovanych obarvenych antigent,

— ve sloupci mléka o vySce nejméné 25 mm a objemu mléka 2 ml,
ke kterému bylo pifidano 0,05 ml jednoho ze standardizovanych
obarvenych antigent,

— v objemu mléka 8 ml, ke kterému bylo pfidano 0,08 ml jednoho ze
standardizovanych obarvenych antigent.
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2.4.6 Smés mléka a antigend musi byt inkubovana pfi teploté¢ 37 °C po dobu
60 minut soubéZné s pozitivnimi a negativnimi pracovnimi standardy.
Citlivost testu zvySuje jesté nasledna inkubace dobu 16 az 24 hodin pfi
teploté 4 °C.

2.4.7 Vyklad vysledka
a) negativni reakce: mléko zbarvené, smetana nezbarvena;
b) pozitivni reakce:
— mléko a smetana maji stejné zbarveni nebo
— mléko nezbarvené a smetana zbarvena.

2.5 Test na brucelozu s pufrovanym brucelovym antigenem (test
s bengalskou ¢erveni (RBT))

2.5.1 Antigen piedstavuje bakteridlni suspenzi v pufrovaném fedidle anti-
genu Brucelly s pufrem s pH 3,65 + 0,05 pii barveni bengalskou
Cerveni. Antigen ma byt dodavan pfipraveny k pouziti a musi byt
skladovan pfi teploté 4 °C a nesmi zmrznout.

252 Antigen ma byt pfipraven bez ohledu na koncentraci bunék, avsak jeho
citlivost musi byt standardizovana ve vztahu k OIEISS tak, ze antigen
vyvola pozitivni reakci s fedénim séra 1/45 a negativni reakci
s fedénim 1/55.

253 Test RBT se provadi timto zptsobem:

a) sérum (20-30 pl) se smichd se stejnym objemem antigenu na bilé
dlazdicové plotn¢ nebo emailové plotné tak, aby se vytvorila zona
o priméru pfiblizn¢ 2 cm. Smés se promichdvd mirnym pohybem
po dobu 4 minut pfi teploté¢ okolniho prostredi a pii dobrém osvét-
leni se pozoruje aglutinace;

b) mlize se pouzit automatizovana metoda, musi vSak byt pfinej-
mensim tak citliva a pfesna jako metoda rucni.

254 Vyklad vysledkai

Jakdkoliv viditelnad reakce se povazuje za pozitivni, pokud neni na
okrajich nadmérné zaschnuti.

Do kazdé ze sérii testl se zahrnou pozitivni a negativni pracovni

standardy.
2.6 Séroaglutinacni test (SAT)
2.6.1 Antigen piedstavuje bakterialni suspenzi v solném roztoku s fenolem

(NaCl 0,85 % (hmot./obj.) a fenol pfi 0,5 % (obj./obj.).
Formaldehyd se nesmi pouzit.

Antigeny mohou byt dodavany v koncentrovaném stavu za piedpo-
kladu, ze faktor fedéni, ktery ma byt pouzit, je uveden na etiketé
lahvicky.

K suspenzi antigenu miize byt pfidino EDTA na findlni fedéni testu 5
mM, aby se u séroaglutinacniho testu snizil pocet faleSné pozitivnich
vysledkid. Nasledn¢ musi byt hodnota pH 7,2 u suspenze antigenu
Znovu upravena.

2.6.2 OIEISS obsahuje 1 000 mezinarodnich jednotek aglutinace.

2.6.3 Antigen se pfipravi bez ohledu na koncentraci buné€k, avSak jeho
citlivost musi byt standardizovana ve vztahu k OIEISS takovym
zpusobem, ze antigen vytvaii bud’ 50 % aglutinace pfi finalnim fedéni
séra 1/600 az 1/1 000, anebo 75 % aglutinace s finalnim fedénim séra
1/500 az 1/750.

Lze také doporucit porovnani reaktivity novych a piedtim standardi-
zovanych $arzi antigenu uzitim skupiny definovanych sér.
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2.6.4 Test se provadi bud’ ve zkumavkach, nebo na mikrotitraénich destic-
kach. Smés antigenu a patfi¢nych fedéni séra se inkubuje po dobu 16
az 24 hodin pfi teploté 37 °C.

Pro kazdé ze sér se musi piipravit alespoii tfi fedéni. Redéni pode-
zfelych sér se musi provadét takovym zpisobem, Ze odecitani reakce
se provadi v pasmu pozitivity v prostfednich zkumavkéach (nebo
v prostfednich jamkach pfi odecitani na mikrotitracnich destickach).

2.6.5 Vyklad vysledkii

Stupeil aglutinace Brucella v séru musi byt vyjadfen v IU na 1 ml.
Sérum obsahujici 30 nebo vice IU na 1 ml se povazuje za pozitivni.

2.7 Test fluorescenéni polarizace (FPA)

2.7.1 Test fluorescen¢ni polarizace 1ze provadét ve sklenénych zkumavkach
nebo na mikrotitracnich destickach s 96 jamkami. Pouzity postup, jeho
standardizace a vyklad vysledkti musi odpovidat ukazatelim, které
jsou specifikovany v kapitole 2.4.3 (bruceloza skotu) Prirucky diagno-
stickych testll a ockovacich latek pro suchozemska zvifata Svétové
organizace pro zdravi zvifat (OIE), Sest¢ vydani z roku 2008.

2.7.2 Standardizace testu

Test FPA se standardizuje tak, aby:

a) OIEELISAgpSS a OIEELISAwpSS davaly konzistentné pozitivni
vysledky;

b) predfedéni 1/8 u OIEELISAypSS nebo predfedéni 1/64 u OIEE-
LISAgpSS pripravené v negativnim séru (nebo ve smési negativ-
nich sér) vzdy dalo negativni reakci;

¢) OIEELISANSS vzdy dala negativni reakci.

V kazdé Sarzi testi by mélo byt zahrnuto toto: silné pozitivni, slabé
pozitivni a negativni pracovni standardni sérum (kalibrované na
zakladé standardniho séra OIE ELISA).

3. DOPLNKOVE TESTY
3.1 Kozni test na brucelozu (BST)
3.1.1 Podminky pro pouziti testu

a) Kozni test na bruceléozu se nesmi pouzivat pro ucely osvédéovani
pro obchod uvnité Spolecenstvi.

b) Kozni test na brucelézu je jednim z nejspecifictéjSich testi ke
zjistovani brucelozy u neockovanych zvifat; ale diagnéza se
nesmi stanovovat jen na zakladé pozitivnich intradermalnich reakei.

c) Skot, ktery je testovan s negativnim vysledkem v jednom ze sérolo-
gickych testt definovanych v této piiloze a ktery reaguje na BST
pozitivné, se povazuje za nakazeny nebo je v podezieni, ze je
nakazeny.

d

=

Skot, ktery je testovan pii jednom ze sérologickych testi definova-
nych v této piiloze a je pozitivni, mize byt podroben BST, aby byl
podpofen vyklad vysledkt sérologického testu, zejména pokud
u stad skotu ufedné prostych nebo prostych brucelozy nelze
vyloudit zkfizenou reakci s protilatkami proti jinym bakteriim.
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3.1.2 Test se musi provést s pouzitim standardizovaného a definovaného
ptipravku brucelového alergenu, ktery neobsahuje lipopolysacharidovy
antigen S-formy (LPS), protoze ten miZze vyvolat nespecifické zanét-
livé reakce nebo muize interferovat s naslednymi sérologickymi testy.

Pozadavky na vyrobu brucellinu jsou v souladu s oddilem C1 kapito-
ly 2.4.3 Prirucky diagnostickych testii a oCkovacich latek pro sucho-
zemska zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE), Sesté
vydéni z roku 2008.

3.13 Postup testu

3.1.3.1  Mnozstvi 0,1 ml brucelového alergenu se intradermalné vpravi do
predocasni fasy, kize boku nebo do postranni Casti krku.

3.1.3.2  Test se odecte po 48 az 72 hodinach.

3.1.3.3  Tloustka kize v misté¢ vpichu se méfi kutimetrem pred injekci a pfi
opétovném vysetieni.

3.1.3.4  Vyklad vysledka

Silné reakce se snadno rozeznaji jako mistni otok a ztvrdnuti.

Zesileni kiize o 1,5 az 2 mm se povazuje za pozitivni reakci na BST.

32 Kompetitivni enzymoimunoanalyza (cELISA)
3.2.1 Podminky pro pouziti cELISA

Test cELISA se nesmi pouzivat pro ucely osvédCovani pro obchod
uvnité Spolecenstvi.

Skot, ktery je testovan s pozitivnim vysledkem pfi jednom z dalSich
sérologickych testi definovanych v této piiloze, mize byt podroben
testu cELISA, aby byl podpofen vyklad vysledkti tohoto dalsiho
sérologického testu; zejména pokud nelze u stad skotu ufedné prostych
nebo prostych brucelézy vyloucit zkiizenou reakcei s protilatkami proti
jinym bakteriim nebo za ucelem eliminovat reakce zplisobené rezidu-
alnimi protilatkami, vytvofenymi jako odpovéd’ na oc¢kovani kmenem
S19.

322 Postup testu

Test se provadi v souladu s pfedpisem uvedenym v oddilu B(2) kapi-
toly 2.4.3 Piirucky diagnostickych testi a ockovacich latek pro sucho-
zemskd zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE), Sesté
vydani z roku 2008.

VY M48
4. NARODNI REFERENCNI LABORATORE

VY M56
4.1 Ukoly a povéreni

Narodni referenéni laboratote uréené v souladu s ¢lankem 6a jsou
pfislusné pro:

a) schvalovani vysledkti validacnich studii, které prokazuji spolehli-
vost metody testu pouzité v ¢lenském staté;

b) urovani maximalniho poctu vzorkd, které mohou byt slouceny do
smési u pouzitych souprav ELISA;
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c¢) kalibraci pracovnich standardii uvedenych v bod¢ 2.1.6;

d) kontroly kvality vSech Sarzi antigeni a Sarzi souprav ELISA pouzi-
vanych v ¢lenském state;

e) spolupraci s narodni referencni laboratofi Spolecenstvi pro bruce-
16zu a dodrzovani jejich doporuceni.

VM55
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PRILOHA D

KAPITOLA 1

STADA, CLENSKE STATY A OBLASTI UREDNE PROSTE
ENZOOTICKE LEUKOZY SKOTU

A. Stado ufedné prosté enzootické leukozy skotu znamena stado, ve kterém:

i) nejsou diikazy, klinické nebo v disledku laboratornich testd, jakéhokoli
pripadu enzootické leukdzy skotu ve stadé a zadny takovy pfipad nebyl
potvrzen v piedchazejicich dvou letech; a

ii) vSechna zvifata star$i 24 mésicti reagovala negativné beéhem predchazejici
12 mésicti na dva testy provadéné podle této piilohy v intervalu mini-
malné Ctyf mésicll; nebo

iii) splfiuje pozadavky i) vySe a nachazi se v Clenském staté¢ nebo oblasti
ufedné prosté enzootické leukozy skotu.

B. Stado si udrzi status Gfedné prostého enzootické leukozy skotu za piedpo-
kladu, Ze:

i) podminka v A odst. i) je i nadale plnéna;

ii) kazdé zvife zavedené do stdda pochézi ze stada ufedné prostého enzo-
otické leukdzy skotu;

iii) veskera zvifata star§i 24 mésici i nadéale negativné reaguji na test
provadény podle kapitoly II v intervalech tii let;

iv) chovna zvifata zavadénd do stdda a pochézejici ze tfeti zemé byla
dovezena podle smérnice 72/462/EHS.

C. Status stada ufedné prostého leukdzy se pozastavi, jestlize podminky
podrobné popsané v ¢asti B nejsou plnény nebo pokud vysledek laborator-
nich test nebo z klinickych divodti u jednoho nebo vice kust skotu jsou
podezielé z nakazy enzootickou leukézou skotu a podezielé zvife (zvirata)
bylo/a okamzité porazeno/a.

D. Status zlstane pozastaven az do splnéni téchto pozadavku:

1. Jestlize jedno zvife ve stadu ufedné prostém enzootické leukozy skotu
pozitivné reagovalo na jeden z testd uvadénych v kapitole II nebo
pokud je z jinych diivodl podezieni na infekci u jednoho zvifete ve stade:

i) zvife, které pozitivné reagovalo a v pfipadé kravy, kazdé jeji tele,
musi opustit stado na porazku pod kontrolou veterinarnich organt;

ii) vSechna zvifata ve stadu star$i 12 mésicu reagovala negativné na dva
sérologické testy (v intervalu nejméné 4 mésicti a nejvice 12 mésict),
provedené podle kapitoly II tfii mésice minimalné po odstranéni pozi-
tivniho zvifete a jakéhokoli jeho pozitivniho potomka;

iii) bylo provedeno epizootologické vySetfeni, které piineslo negativni
vysledky a stada epizootologicky spojena s infikovanym stadem
byla podrobena opatfenim stanovenym v pism. ii).



196410432 — CS — 01.01.2015 — 018.003 — 49

V¥ M44

Piislusny organ vSak muze pfiznat odchylku z povinnosti porazit tele
nakazené kravy, pokud bylo oddéleno od své matky okamzité¢ po oteleni.
V takovém piipadé musi byt tele podrobeno pozadavkim stanovenym
v odst. 2 pism. iii).

2. Tam, kde vice nez jedno zvife ze stida wfedné prostého enzootické
leukézy skotu reagovalo pozitivné na jeden z testlh uvadénych v kapitole 11
nebo je podezielé z infekce vice nez jedno zvife ve stadé:

i) kazdé zvite, které reagovalo pozitivné a v piipadé krav, jejich telata,
musi opustit stado a byt porazeno pod kontrolou veterinarnich organt;

il) vSechna zvifata ve stad¢ starSi 12 mésicii musi reagovat negativné na
dva testy provadéné podle kapitoly II v intervalu nejméné 4 mésicti
a nejvice 12 mésicl;

iif) vSechna ostatni zvifata ve stddé musi po identifikaci ziistat v hospodar-
stvi az do véku 24 mésici a po dosazeni tohoto veéku musi byt
podrobena testim podle kapitoly II, s tim, ze pfislusny organ mize
povolit, aby tato zvifata byla dopravena pfimo na pordzku pod
ufednim dohledem;

iv) bylo provedeno epizootologické vySetieni, které¢ pfineslo negativni
vysledky a kazdé stado epizootologicky spojené s infikovanym stadem
bylo podrobeno opatfenim stanovenym v pismenu ii).

Prislusny organ vSak muize pfiznat odchylku z povinnosti porazit tele
infikované kravy, pokud bylo oddéleno od matky okamzit¢ po oteleni.
V takovém piipadé musi byt tele podrobeno pozadavkim stanovenym
v odst. 2 pism. iii).

E. Postupem podle ¢lanku 17 a na zdkladé informaci poskytnutych podle ¢lan-
ku 8, clensky stat nebo cast clenského statu se mize povazovat za Ufedné
prostou enzootické leukdzy skotu, jestlize:

a) jsou splnény vSechny podminky Casti A a alespon 99,8 % stad skotu je
ufedné prosté enzootické leukozy skotu;

nebo

b) v clenském staté nebo cCasti Clenského statu nebyl v poslednich tfech
letech potvrzen ani jeden ptipad enzootické leukdzy skotu a pfitomnost
nadord, které zakladaji podezieni, ze jsou nasledkem enzootické leukozy
skotu, musi byt povinné predmétem oznameni a musi byt vySetfena, a

pokud jde o ¢lensky stat, nahodné kontroly provadéné v souladu s kapi-
tolou II po dobu dvou let na vSech zvitatech starSich 24 mésicu v alespon
10 % stad, pfinesly negativni vysledky; nebo

pokud jde o ¢ast ¢lenského statu, veskera zvitata star§i 24 meésicu prosla
testem stanovenym v kapitole II s negativnimi vysledky v souladu s kapi-
tolou II béhem obdobi dvou let;

nebo

c) jakakoli jind metoda s mirou jistoty 99 % prokazala, ze bylo infikovano
méné nez 0,2 % stad.
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F. Clensky stat nebo &ast &lenského statu si podrzi status Gfedné prosté enzo-
otické leukozy skotu, jestlize:

a) vSechna zvifata porazend na Uzemi tohoto ¢lenského statu nebo jeho casti
byla podrobena ufednimu vysetieni pitvou, pii které se vSechny nadory,
které mohly byt disledkem viru enzootické leukézy skotu, odesilaji k labo-
ratornimu vySetfeni;

b) clensky stat hlasi Komisi vSechny pripady vyskytu enzootické leukdzy
skotu v dané oblasti,

c) vSechna zvifata, ktera pozitivné reaguji na néktery z testll stanovenych
v kapitole II, jsou porazena a jejich stada zGstavaji podrobena omezenim
az do obnoveni jejich statusu podle casti D a

d) veskery skot star$i dvou let byl testovan bud v prvnich péti letech po
udéleni statusu podle kapitoly II nebo béhem prvnich péti let po udéleni
statusu podle jakékoli jiné metody prokazujici s mirou jistoty 99 %, zZe
bylo infikovano méné nez 0,2 % stad. Pokud vSak v ¢lenském staté nebo
v casti Clenského statu nebyl zaznamenan zadny pifipad enzootické
leuk6zy skotu v poméru jedno stddo z 10 000 po dobu alespon tii let,
mize se postupem podle ¢lanku 17 pfijmout rozhodnuti, Ze se mohou
omezit rutinni sérologické testy za predpokladu, Zze veskery skot starsi
12 mésict v nejméné 1 % stad, vybranych nahodné kazdy rok, byl
podroben testu provedenému podle kapitoly II.

G. Status Clenského statu nebo casti Clenského statu ufedné prosté enzootické
leukozy skotu se pozastavi postupem podle ¢Elanku 17, jestlize vysledek
vysetfeni provedeného podle casti F prokaze znacnou zménu situace pokud
jde o enzootickou leukdzu skotu.

Tento status muze byt obnoven postupem podle ¢lanku 17, pokud jsou
splnéna kritéria stanovena stejnym postupem.

KAPITOLA 1T
TESTY NA ENZOOTICKOU LEUKOZU SKOTU

Testy na enzootickou leukézu skotu se provadéji agarovym imunodifuznim
testem (AGID) za podminek uvedenych v oddilu A a B nebo enzymoimunoana-
lyzou (ELISA) za podminek uvedenych v oddile C. Agarovy imunodifuzni test
se mize pouzivat pouze pfii testovani individualnich vzorkd. Jsou-li vysledky
testd divodné zpochybnény, provede se doplikova kontrola prostrednictvim
agarového imunodifuzniho testu.

AGID a ELISA budou normalizovany srovnanim se sérem EO5, které bude
ufednim referen¢nim sérem EU a bude ho dodavat:

Friedrich-Loeffler-Institut

Federal Research Institute for Animal Health

OIE Reference Laboratory for Enzootic Bovine Leukosis (EBL)
Stidufer 10

17493 Greifswald — Insel Riems

Némecko

A. Agarovy imunodifuzni test na enzootickou leukézu skotu

1. Antigen, ktery se pouzije v tomto testu, musi obsahovat glykoproteiny
viru leukézy skotu. Antigen musi byt standardizovan srovnanim se sérem
E05.
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2. Statni ustavy, narodni referen¢ni laboratofe nebo ufedni ustavy urcené
v souladu s ¢lankem 6a ke koordinaci norem a diagnostickych metod
testl na enzootickou leukozu skotu jsou povéteny kalibraci referenéniho
pracovniho antigenu laboratofe podle séra EO05.

3. Referencni antigeny pouzivané v laboratofi budou nejméné jednou za rok
predlozeny statnim ustaviim, narodnim referen¢nim laboratofim nebo
ufednim Gstavim urenym v souladu s clankem 6a ke srovnani se
sérem E0S. Kromé této standardizace muze byt pouzity antigen kalib-
rovan v souladu s metodou popsanou v oddile B.

4. Reakeni Cinidla testu jsou:

a) antigen: antigen musi obsahovat specifické glykoproteiny viru enzo-
otické leukozy skotu standardizované srovnanim se sérem EO0S;

b) testované sérum,;
¢) pozitivni kontrolni sérum;

d

=

agarové zelé:

— 0,8 % agaru,

— 8,5 % NaCl,

— 0,05 M Tris-pufr pH 7,2,

— 15 ml tohoto agaru musi byt vloZzeno do Petriho misky o primeéru
85 mm s vyslednou vyskou agaru 2,6 mm.

5. Do agaru se az na dno misky vyhloubi zkusebni vzorec sedmi jamek
prostych vlhkosti; vzorec se sklada z jedné ustfedni jamky a Sesti jamek
v kruhu okolo ni.

Primér ustfedni jamky: 4 mm
Primér obvodovych jamek: 6 mm
Vzdalenost mezi Ustiedni a obvodovou jamkou: 3 mm

6. Ustiedni jamka se naplni referenénim antigenem. Obvodové jamky 1 a 4
(viz oddil B odst. 3) se naplni znamym pozitivnim sérem; jamky 2, 3, 5
a 6 testovanym sérem. Jamky se naplni az do zmizeni menisku.

7. To znamena, Ze v jamkach je:
— 32 upl antigenu,
— 73 ul kontrolniho séra,
— 73 ul testovaného séra.

8. Inkubace trva 72 hodin pii pokojové teploté (20 az 27 °C) v uzaviené
vlhké komote.

9. Test lze odecitat po 24 nebo 48 hodinach, avsak kone¢ny vysledek lze
ziskat az po 72 hodinach:

a) testované sérum je pozitivni, jestlize vytvoii specifickou kiivku
precipitace s antigenem viru leukézy skotu (BLV), ktera je totozna
s kontrolnim sérem;

b) testované sérum je negativni, jestlize nevytvoii specifickou kiivku
precipitace s antigenem BLV a jestlize nezaktivi kiivku kontrolniho
séra;
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¢) reakci nelze povazovat za prukaznou, jestlize:

i) zakiivi kiivku kontrolniho séra smérem k antigenu BLV, aniz by
se vytvorila viditelna kiivka precipitace s antigenem, nebo

ii) ji nelze vykladat jako pozitivni ani negativni.
Pfi neprikazné reakci lze test opakovat s koncentrovanym sérem.

10. Lze pouzit jakoukoliv jinou konfiguraci nebo jiny vzorec jamek za
podminky, ze pii pouziti séra EO5 smichaného v poméru 1:10 s nega-
tivnim sérem vznikne pozitivni reakce.

B. Metoda standardizace antigenu

1. Potfebné roztoky a material:

a) 40 ml 1,6 % agarézy s 0,05 M Tris/HCI pufrem, pH 7,2, v 8,5 %
NaCl;

b) 15 ml séra leukdzy skotu s protilatkami pouze na glykoproteiny viru
leukozy skotu, smichaného v poméru 1:10 s 0,05 M Tris/HCI pufrem,
pH 7,2, v 8,5 % NaCl;

c) 15 ml séra leukozy skotu s protilatkami pouze na glykoproteiny viru
leukozy skotu, smichaného v poméru 1:5 s 0,05 M Tris/HCI pufrem,
pH 7,2, v 8,5 % NaCl;

d) ¢étyfi umélohmotné Petriho misky o priméru 85 mm;
e) razidlo o priméru 4-6 mm;
f) referencni antigen;
g) antigen, ktery se ma standardizovat;
h) vodni lazen (56 °C).
2. Postup:

Rozpust'te agaroézu (1,6 %) v 0,05 M Tris/HCI pufru opatrnym zahfanim
na 100 °C. Pfiblizn€ na jednu hodinu ji umistéte do vodni lazn¢ o teploté
56 °C. Do vodni lazné o teplote¢ 56 °C rovnéz umistéte roztok séra
bovinni leukozy.

Nyni smichejte 15 ml roztoku agardzy zahtatého na 56 °C s 15 ml séra
leukozy skotu (1:10), rychle zamichejte a vlijte 15 ml do obou Petriho
misek. Zopakujte tento postup se sérem leukozy skotu v fedéni 1:5.

Kdyz agardza ztuhne, vyhlubte jamky takto:

Petriho miska ¢ 1 Petriho miska ¢ 2
Sérum 1:10 Sérum 1:1

4] o 000
A B CDE o ° < o
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Petriho miska & 3 Petriho miska ¢. 4
Sérum 1:5 Sérum 1:5

© o ooo
A B CDE o o ¢ o

3. Pfidéni antigenu:

a) Petriho misky 1 a 3:

i) jamka A — nefedény referencni antigen,

ii) jamka B — referen¢ni antigen fedény 1:2,

iii) jamky C a E — referencni antigen,

iv) jamka D — nefedény testovany antigen.

b) Petriho misky 2 a 4:

i) jamka A — nefedény testovany antigen,

ii) jamka B — testovany antigen fedény 1:2,

iii) jamka C — testovany antigen fedény 1:4,

iv) jamka D — testovany antigen fedény 1:8.

4. Dalsi pokyny:

a) pokus se provede se dvéma fedénimi séra (1:5 a 1:10) za ucelem
dosazeni optimalni precipitace;

b) je-li praimér precipitace pfili§ maly v pfipadé obou fedéni, musi byt
sérum dale fedéno;

¢) je-li praimér precipitace v obou piipadech pfili§ velky a neznatelny,
musi se vybrat sérum s niz§im fedénim;

d) konecna koncentrace agardzy musi byt 0,8 %, koncentrace séra 5
a 10 %;

e) zaneste naméfené prameéry do nasledujiciho soufadnicového systému.
Pracovni fedéni testovaného antigenu je to fedéni, které vykazuje
stejny pramér jako referenéni antigen.
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Primér (v mm)

Redéni antigenti

C. Enzymoimunoanalyza (ELISA) pro zjisténi enzootické leukézy skotu

1. Pouzije se nasledujici material a reakéni Cinidla:

a) mikrodesticky pevné faze, kyvety nebo jind pevna faze;

b) antigen se navaze na pevnou fazi, téz pomoci polyklonovych nebo
monoklonovych protilatek. Je-li antigen navézan piimo na pevnou
fazi, musi byt vSechny zkuSebni vzorky s pozitivni reakci znovu
testovany srovnanim s referen¢nim antigenem. Referencni antigen
by mél byt stejny jako testovany antigen s vyjimkou toho, Ze nejsou
pfitomny antigeny BVL. Jsou-li protilatky navézany na pevnou fazi,
nesmi reagovat s jinymi antigeny neZ antigeny BLV;

c) testovana biologicka kapalina;

d

=

odpovidajici pozitivni a negativni kontrola;

e) konjugat;

f) substrat ptizptisobeny pouzitému enzymu;

g) roztok k zastaveni reakce, pokud je tieba;

h) roztoky pro fedéni testovanych vzorkul, pro pfipravu reakénich latek
a pro promyvani;

i) odecitaci systém vhodny pro pouzity substrat.

2. Standardizace a citlivost testu:

Citlivost testu ELISA musi byt takova, aby sérum E05 vykazovalo pozi-
tivni reakci, je-li fedéno 10 x (vzorky séra) nebo 250 x (vzorky mléka)
vice nez fedéni jednotlivych vzorkti pochazejicich z bazénového vzorku.
Pii testech, kdy jsou vzorky (sérum a mléko) vySetfovany jednotlive,
musi sérum E05 zfedéné 1:10 (negativni sérum) nebo 1:250 (negativni
mléko) vykazovat pozitivni reakci, je-li testovano ve stejném
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fedéni jako jednotlivé testované vzorky. Ustavy uvedené v oddilu A odst.
2 jsou povéteny kontrolou jakosti testl ELISA a zejména za urceni poctu
vzorkl, které se pro vyrobni Sarzi slou¢i do bazénového vzorku na
zaklad¢é odeCtu ziskaného pro sérum EO0S5.

3. Podminky pro pouziti testu ELISA ke zjisténi enzootické leukozy skotu:
a) testy ELISA mohou byt pouzivany na vzorku séra a mléka;

b) pokud se testy ELISA pouzivaji pro ucely osvédcovani v souladu s ¢l.
6 odst. 2 pism. ¢) nebo pro stanoveni a udrZeni statusu stada v souladu
s piilohou D kapitolou I, provadi se vkladani vzorka séra nebo mléka
do smési takovym zptisobem, aby vzorky odebrané k vySetieni mély
nepochybny vztah k jednotlivému zvifeti zahrnutému ve smésném
vzorku. Pfipadny potvrzovaci test se musi provadét na vzorcich
odebranych od jednotlivych zvitat;

¢) pouzivaji-li se testy ELISA na smésném vzorku mléka, odebere se
tento vzorek z mléka shroméazdéného ze stada s nejméné 30 % dojnic
v laktaci. Pfipadny potvrzovaci test se provadi na vzorcich séra nebo
mléka odebranych od jednotlivych zvifat.
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a)

b)

PRILOHA E (I)

Choroby skotu

— slintavka a kulhavka,

— vzteklina,

— tuberkuldza,

— bruceloza,

— plicni nakaza skotu,

— enzooticka leukoza skotu,
— snét’ slezinna.

Choroby prasat

— vzteklina,

— bruceloza,

— klasicky mor prasat,

— africky mor prasat,

— slintavka a kulhavka,

— vezikularni choroba prasat,

— snét’ slezinna.
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PRILOHA E (1I)

Aujezskyho choroba,
infek¢éni bovinni rinotracheitida,
infekce Brucella suis,

nakazliva gastroenteritida.



196410432 — CS — 01.01.2015 — 018.003 — 58

VY Mé60

PRILOHA F

Vzor 1

Veterinarni osvédceni pro plemenny/uZitkovy/jateny skot

EVROPSKA UNIE

Osvédéeni pro obchod uvniti Unie

1.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédéeni .2.a.  Mistni Cislo jednaci
Nézev 3. Pfislusny ustredni organ
Adresa e .
1.4. Prisludny mistni organ
PSC
@ - v
2 |15, Prijemce 1.6. Cislo/a pfilozenych Cislo/a doprovodnych dokladl
.% Nazev plivodnich osvédgeni
2 Adresa 17.  Obchodnik
3 ) Nazev  Cislo schvaleni
< PSC
3
:g 1.8. Zemé Kéd ISO 1.9. Region Koéd 1.10.  Zemé Kéd ISO  1.11. Region Kod
° plvodu plvodu uréeni uréeni
3 | | | | | |
S (112, Misto plivodu 1.13.  Misto uréeni
g Hospodaistvild ~ Sbémné stiedisko [J Hospodarstvi (1 Sbérné stredisko [
& Provozovna obchodnika [ Provozovna obchodnika [ Zatizeni [
2 Nazev Cislo schvalenifregistrace Nazev Cislo schvaleni
0 Adresa Adresa
PS¢ PsC
1.14.  Misto nakladky 1.15.  Datum a ¢as odjezdu
PSC
1.16.  Dopravni prostfedek 1.17.  Prepravce
Nazev Cislo schvaleni (*)
Letadlo 1 Plavidio 1 Vagon (1 Adresa
Silniéni vozidlo O Ostatni CJ
Identifikace: PsC Clensky stat
Cislo/a:
1.18.  Popis zboZzi 1.19. Kéd zbozi (kod KN)
0102
1.20.  Mnozstvi
1.21. 1.22.  Pocet baleni
1.23.  Cislo plomby/kontejneru 1.24.
1.25.  Zbozi osvéd&ené pro:
Chovd  Produkci O Porazku 1
1.26.  Tranzit pies treti zemi O 1.27. Tranzit pres clenské staty [
Treti zemé Kéd ISO Clensky stat Kéd 1ISO
Misto vystupu Kod Clensky stat Kéd 1ISO
Misto vstupu Cislo stanovisté hrani¢ni kontroly Clensky stat Kéd 1SO
1.28.  Vyvoz O 1.29. Predpokléddana doba cesty
Treti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kéd




196410432 — CS — 01.01.2015 — 018.003 — 59

VY M60

1.30.  Plan cesty

Ano O Ne O
1.31.  Identifikace zvirat
Druh (védecky nazev) Ufedni identifikace Cislo zvifeciho pasu nebo prozatimniho dokladu ~ Datum narozeni

Pohlavi
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EVROPSKA UNIE 64/432 F1 Skot
II. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni II.b.  Mistni &islo jednaci
" bud’ [J4, nize podepsany ufedni veterinarni Iékar potvrzuji, Ze jsou dodrzena v8echna pouzitelna ustanoveni smérnice

64/432/EHS a zejména ze zvifata popsana v &asti | splfiuji tyto pozadavky:]

(M® nebo  [Na zakladé informaci poskytnutych bud v Ufednim dokladu, nebo osvéd&eni, ve kterém byly vypinény oddily A
a B ufednim veterinarnim lékafem nebo schvalenym veterinarnim |ékafem odpovédnym za hospodarstvi plvodu,
j&, nize podepsany Uredni veterinarni lékar potvrzuji, Ze jsou dodrzena v8echna pouzitelna ustanoveni smérnice
64/432/EHS a zejména Ze zvifata popsana v &asti | splfiuji tyto pozadavky:]

g 1. Oddil A

k=]

2 11.1.1. Zvifata pochazeji z hospodarstvi plivodu a z oblastifi, které podle pravnich predpisti Unie nebo
8 vnitrostatnich pravnich pfedpisti nepodléhaji zadnému zakazu nebo omezeni z diivodu nakaz skotu.
f " bud’ [.1.2. Jedna se o plemenny nebo uzitkovy skot a zvifata

0N

S I.11.21.  podle dostupnych informaci béhem poslednich 30 dni nebo od narozeni v pfipadé, ze jsou

mlad$i nez 30 dni, pobyvala v hospodarstvi/ch plvodu a béhem tohoto obdobi nebylo
24&dné zvife dovezené z nékteré treti zemé zafazeno do tohoto/téchto hospodarstvi, pokud
nebylo izolovano od v8ech ostatnich zvifat v hospodarstvi/ch;

11.11.2.2. pochazeji ze stéda nebo stéd, ktera jsou uredné prosta tuberkulézy, a

L "y bud [.1.2.2.1. hospodérstvi se nachazi/eji v &lenském staté nebo v Casti jeho Uzemi se
zavedenou siti dozoru schvélenou podle provadéciho rozhodnuti Komise
...... /....I[EU (uvedte cislo);]

("y a/nebo [1.1.2.2.2 hospodarstvi se nachazi/eji v Clenském staté nebo v &asti jeho Uzemi,
ktery/a je jako uredné prosty/a tuberkulézy v souladu s bodem 4 prilohy A
oddilu | smérnice 64/432/EHS uznan/a rozhodnutim  Komise
......... ... ....... (uvedte ¢islo);]

("ya/nebo [I1.1.2.2.3. jsou mladsi nez 6 tydn;]

("Ya/nebo [I1.1.2.2.4. jsou stara 6 tydnl nebo vice a béhem 30 dni pred odjezdem z hospodarstvi
plvodu byla s negativnimi vysledky vy$etfena na tuberkulézu podle &l. 6
odst. 2 pism. a) smérnice 64/432/EHS, pficemz vySetreni se uskutec¢nilo dne
.................. (uvedte datum);]

11.11.2.3. pochazeji ze stada nebo stad, ktera jsou uredné prosta brucelozy, a

" bud [11.11.2.3.1. hospodarstvi se nachazi/eji v ¢lenském staté nebo v ¢asti jeho Uzemi se
zavedenou siti dozoru schvéalenou podle provadéciho rozhodnuti Komise
......... /.......[EU (uvedte ¢islo);]

(") a/nebo [1.1.2.3.2. hospodarstvi se nachazi/eji v Clenském staté nebo v &asti jeho uzemi,
ktery/a je jako uredné prosty/a bruceldézy v souladu s bodem 7 pfilohy A
oddilu Il smérnice  64/432/EHS  uznan/a  rozhodnutim Komise
......... [....1]...... (uvedte ¢islo);]

("Ya/nebo [I1.1.2.3.3. jsou kastrovana a/nebo mladsi nez 12 mésic(;]

("Ya/nebo [I1.1.2.3.4. jsou stara 12 mésicll nebo vice a b&hem 30 dni pred odjezdem z
hospodarstvi plvodu byla s negativnimi vysledky vy3etfena na brucelozu
podle ¢l. 6 odst. 2 pism. b) smérnice 64/432/EHS, pficemz vySetfeni se
uskute€nilo dne ................... (uvedte datum);]

11.11.2.4. pochazeji ze stdda nebo stéd, ktera jsou Uredné prosta enzootické leukézy skotu, a

"y bud [.1.2.4.1. hospodarstvi se nachazi/eji v Clenském staté nebo v &asti jeho Uzemi se
zavedenou siti dozoru schvélenou podle provadéciho rozhodnuti Komise
......... /.......IEU (uvedte ¢islo);]

("y a/nebo [I1.1.2.4.2. hospodarstvi se nachazi/eji v Clenském staté nebo v &asti jeho uUzemi,
ktery/a je jako uredné prosty/a enzootické leukdzy skotu v souladu s
bodem E pfilohy D kapitoly | smérnice 64/432/EHS uznan/a rozhodnutim
Komise ....... [, [ (uvedte ¢islo);]

("Ya/nebo [I1.1.2.4.3. jsou mladsi nez 12 mésicU;]

("Ya/nebo [I1.1.2.4.4. jsou starda 12 mésicll nebo vice a b&hem 30 dni pred odjezdem z
hospodarstvi plvodu byla s negativnimi vysledky vysetfena na enzootickou
leukézu skotu podle ¢&l. 6 odst. 2 pism. c) smérnice 64/432/EHS, pricemz
vy$etfeni se uskutecnilodne ....................... (uvedte datum).]]
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VY M60
EVROPSKA UNIE 64/432 F1 Skot
1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéddeni II.Lb.  Mistni &islo jednaci
(1)nebo [11.1.2. Jedna se o jate€na zvirata pochazejici ze stdda nebo stad urfedné prostych tuberkulézy a enzootické

leukoézy skotu, ktera
"y bud [I.1.2.1.  pochazeji ze stada nebo stad uredné prostych brucelozy;]]
("y a/nebo [I1.1.2.2.  jsou kastrovana.]]
1.2 Oddil B
Popis zasilky v tomto oddile odpovida informacim uvedenym v kolonkach 1.15, 1.16 (%), 1.17 (3), 1.20 a 1.31.
* m.s3. Oddil C

11.3.1. Zvirata byla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 smérnice 64/432/EHS zkontrolovana dne ..................cccoeeevvieiiennnns
(uvedte datum) b&hem 24 hodin pfed planovanym odjezdem a nevykazovala zadné klinické pfiznaky
nakazlivého nebo pfenosného onemocnéni.

11.3.2. Zvirata pochéazeji z hospodarstvi, pfipadné schvaleného sbérného strediska, a z oblasti/i, které podle
pravnich predpisti Unie nebo vnitrostatnich pravnich predpist nepodiéhaji zadnym zakazim nebo
omezenim z dlivodu nékaz skotu.

M m.szs. Zvifata splfuji doplikové zaruky pro infekéni bovinni rinotracheitidu v souladu s ¢lankem
(uvedte ¢islo ¢lanku) rozhodnuti Komise vk e [...... (uvedte ¢islo).]
11.3.4. Zvifata nezlstala ve schvaleném sbérném stredisku déle nez Sest dni.
11.3.5. Jsou pfijata opatfeni zajistujici, aby pfeprava zvifat probihala v dopravnich prostfedcich, které jsou

upraveny tak, ze nem(zZe dojit k prosakovani nebo vypadavani zvifecich vykal(, steliva nebo krmiva z
vozidla, a které jsou vycidtény a vydezinfikovany ihned po prepravé zvirat nebo jakychkoli produkt,
které by mohly ovlivhovat zdravi zvifat, a v pfipadé potfeby pfed nakladkou zvifat dezinfek&nimi
prostfedky Ufedné schvalenymi pfisludnym organem.

A)E 11.36. V dobé kontroly byla zvifata, na néz se vztahuje toto veterinarni osvédceni, v souladu s ustanovenimi

nafizeni Rady (ES) & 1/2005 zpusobild k prepravé na zamy$lenou cestu, ktera ma zadit dne
........................................ (uvedte datum).

11.3.7. Toto osvédéeni

(") bud’ [.3.7.1. je platné 10 dni ode dne kontroly v hospodéfstvi pivodu nebo ve schvéleném sbérném
stiiedisku v ¢lenském staté plvodu;]

(Ynebo [I1.3.7.1. je v souladu s &l. 5 odst. 5 smémice 64/432/EHS platné dodne ... (uvedte datum).]]

Poznamky
— Oddily A a B osvédceni se opatfi razitkem a podpisem:

— bud ufedniho veterinarniho Iékafe hospodarstvi plivodu, ligi-li se od ufedniho veterinarniho Iékaie podepisujiciho
oddil C; nebo

— schvéleného veterinarniho lékafe hospodarstvi plvodu, pokud &lensky stat plvodu zavedl systém siti dozoru
schvaleny v souladu s ¢l. 14 odst. 5 smérnice 64/432/EHS; nebo

— Urfedniho veterinarniho |ékare odpovédného za sbérné stredisko v den odjezdu zvifat.
— Oddil C se opatfi razitkem a podpisem Ufedniho veterinarniho 1ékare:

—  bud hospodarstvi plvodu; nebo

— schvaleného sbérného strediska nachazejiciho se v ¢lenském staté plvodu; nebo

— schvéleného sbérného stfediska nachazejiciho se v jednom &lenském staté tranzitu pfi vyplhovani osvédéeni pro
odeslani zvifat do ¢lenského statu uréeni.

Castl:

—  Kolonka 1.6: Uvedte poradové/a Cislo/a veterinarniho/ch osvédéeni vyhotoveného/ych v den veterinarni kontroly
v hospodarstvi/ch plivodu v ¢lenském/ych staté/ech plvodu a doprovazejiciho/ch zvirata tvorici
zasilku, pro kterou je toto veterinarni osveédceni vystaveno ve sbé&rném stredisku nachazejicim se
v Elenském staté tranzitu, jak je popsano v €l. 5 odst. 5 smérnice 64/432/EHS.

—  Kolonka I.7: Uvedte podle situace.
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VY M60

EVROPSKA UNIE 64/432 F1 Skot
II. Zdravotni informace I.a. Cislo jednaci osvéddeni Il.b.  Mistni &islo jednaci
—  Kolonka I.12: Provozovna obchodnika se jako misto puvodu oznadi pouze v pfipadé jateénych zvirat.
—  Kolonka I.13: V pripadé jate¢nych zvifat se v souladu s ¢lankem 7 smérnice 64/432/EHS jako misto uréeni ozna&i
bud sbérné stredisko, nebo zarizeni.
—  Kolonka 1.23: V piipadé kontejnerd nebo beden by mélo byt uvedeno &islo kontejneru a &islo plomby (v piislusném
pfipadé).
—  Kolonka 1.31: Uredni identifikace: Zvifata jsou identifikovana v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 1760/2000.
Cislo zviteciho pasu nebo prozatimniho dokladu: Uvedte &islo/a pasu/(i, pfipadné pokud tak povoli
pfisludny orgén, prozatimniho/ch dokladu/(i pro zvifata mladsi &ty tydn( podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni
(ES) &. 911/2004 vydanych pro zvifata tvofici zasilku.
Datum narozenf. (dd/mm/rrrr).
Pohlavi: (M = samec, F = samice, C = kastrat).
Cast II:

O
¢

Uvedte podle situace.

Podepisuje aredni veterinarni Iékar sbérného strediska po kontrole dokladl a kontrole totoZnosti zvifat pfijizdéjicich do
stfediska s ufednim dokladem nebo s osvédéenim, ve kterém jsou vyplnény oddily A a B, v jiném pfipadé se tento bod
vypusti.

Mélo by byt uvedeno, pokud je vzdalenost prepravy vétsi nez 65 km.

Vypustte, pokud je toto osvédéeni pouZito pro premisténi zvirat v ramci ¢lenského statu plvodu a vypliuji a podepisuji se
pouze oddily A a B.

V pripadé, Ze zasilka byla shromazdéna ve sbérném stredisku a zahrnuje zvifata, ktera byla naloZzena v rGznych dnech,
povaZuje se za den, kdy byla zahajena cesta celé zasilky, prvni den, kdy ¢ast zasilky opustila hospodarstvi plvodu.

Toto prohlaseni nezbavuje pfepravce povinnosti, které pro né vyplyvaji z platnych pravidel Unie, zejména z téch, které se
tykaji zpUsobilosti zvifat k prepravé.

Barva razitka a podpisu se musi li$it od barvy ostatnich udajli na osvédceni.

Pozadované Uidaje tohoto osvédceni musi byt vioZzeny do systému TRACES v den vystaveni osvédceni, nejpozdéji véak do
24 hodin po vystaveni osvédceni.

Uredni veterinarni lékaf

Jméno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:
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VY M60
Vzor 2
Veterinarni osvédceni pro plemenna/uZitkova/jate¢na prasata
EVROPSKA UNIE Osvédceni pro obchod uvniti Unie
1.1 Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédéeni 1.2.a. Mistni ¢islo jednaci
Nazev 13.  Piislugny Ustedni organ
Adresa ol mr e .
1.4. Prisludny mistni organ
PSC
@ v v
2 |15 Prijemce 1.6. Cislo/a pfilozenych Cislo/a doprovodnych dokladd
.§ Nézev piivodnich osvédeeni
2 Adresa 1.7.  Obchodnik
3 ) Nazev  Cislo schvaleni
= PSC
<
% 1.8. Zemé Kaéd 1.9. Region Kéd 1.10. Zemé Kod ISO  1.11. Region Kéd
° plivodu ISO plvodu uréeni uréeni
g I | | | |
S [1.12.  Misto plivodu 1.13.  Misto uréeni
g Hospodarstvill  Sbérné stiedisko [1 Hospodaistvild ~ Sbémé stredisko OJ
& Provozovna obchodnika 1 Provozovna obchodnika 1 Zarizeni [1
8 Nazev Cislo schvaleni/registrace Nazev Cislo schvaleni
© Adresa Adresa
PSC PSC
1.14.  Misto nakladky 1.15.  Datum a ¢as odjezdu
PSC
1.16.  Dopravni prostfedek 1.17.  Prepravce
Nazev Cislo schvaleni
Letadlo [J Plavidio [ Vagon [ Adresa
Silniéni vozidlo 0 Ostatni CJ
Identifikace: PsC Clensky stat
Cislo/a:
1.18.  Popis zbozi 1.19.  Koéd zbozi (kéd KN)
0103
1.20.  MnozZstvi
1.21. .22, Poget baleni
1.23.  Cislo plomby/kontejneru 1.24.
1.25.  Zbozi osvédcené pro:
Chovd  Produkci O Porazku (1
1.26.  Tranzit pres treti zemi O 1.27.  Tranzit pres clenské staty [
Treti zemé Koéd 1ISO Clensky stat Kéd 1ISO
Misto vystupu Kod Clensky stat Kéd ISO
Misto vstupu Cislo stanovisté hrani¢ni kontroly Clensky stat Kéd ISO
1.28.  Vyvoz O 1.29.  Predpokladana doba cesty
Treti zemé Koéd ISO
Misto vystupu Kéd
1.30.  Plan cesty
Ano O Ne O
1.31.  Identifikace zvifat
Druh (védecky nazev) Uredni identifikace Datum narozeni Pohlavi
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Cast Il: Osvédéeni

EVROPSKA UNIE 64/432 F2 Prasata

II. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni II.b.  Mistni &islo jednaci

" bud

(")® nebo

1.

" bud

(") nebo

1.2,

*y 3.

[Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékar potvrzuiji, ze jsou dodrzena v8echna pouzitelna ustanoveni smérnice
64/432/EHS a zejména ze zvifata popsand v €asti | spliuiji tyto pozadavky:]

[Na z&kladé informaci poskytnutych bud v ufednim dokladu, nebo osvédéeni, ve kterém byly vypinény oddily A
a B ufednim veterinarnim lékafem nebo schvalenym veterinarnim |ékafem odpovédnym za hospodarstvi plivodu,
j&, nize podepsany Uredni veterinarni l1ékar potvrzuji, Ze jsou dodrzena vS8echna pouzitelna ustanoveni smérnice
64/432/EHS a zejména Ze zvifata popsana v ¢asti | splfuji tyto podminky:]

Oddil A

11.1.1. Zvifata pochazeji z hospodarstvi plivodu a z oblastifi, které podle pravnich predpisti Unie nebo
vnitrostatnich pravnich predpisd nepodiéhaji Zadnému zéakazu nebo omezeni z divodu néakaz prasat;

Ma [hospodarstvi se nachazifeji v €lenském staté nebo v &asti jeho Uzemi se zavedenou siti dozoru
schvalenou podle provadéciho rozhodnuti Komise ........ A /EU (uvedte &islo).]

[l.1.2. Jedna se o plemenna nebo uzitkové prasata ve smyslu definice v &l. 2 odst. 2 pism. ¢) smérnice
64/432/EHS, ktera podle dostupnych informaci béhem poslednich 30 dni nebo od narozeni v pfipadé,
ze jsou mladsi nez 30 dni, pobyvala v hospodarstvi/ch plivodu a b&hem tohoto obdobi nebylo zadné
zvife dovezené z nékteré tieti zemé zarazeno do tohoto/téchto hospodarstvi, pokud nebylo izolovano
od v8ech ostatnich zvifat v hospodarstvi/ch.]

[l.1.2. Jedna se o jateéna prasata ve smyslu &l. 2 odst. 2 pism. b) smérnice 64/432/EHS.]

("Y[11.1.3. Jedna se o plemenna nebo uZitkovd domaci prasata, ktera pochazeji z jednoho nebo vice
hospodarstvi Ufedné uznanych jako hospodarstvi uplatiujici fizené podminky ustajeni v souladu
s ¢lankem 8 nafizeni (ES) ¢. 2075/2005 a ktera nebyla piepravovana pies zadné shérné stredisko ve
smyslu definice v ¢l. 2 odst. 2 pism. o) smérnice 64/432/EHS, které nespliiuje poZzadavky stanovené
v kapitole | oddilu A pfilohy IV nafizeni (ES) ¢. 2075/2005.]

("Y[I1.1.3.  Jedna se o jateéna domaci prasata, ktera
" bud [1.1.3.1 nebyla odstavena a jsou mlads$i nez 5 tydnd;]]

nebo 1.3, pochézeji z jednoho nebo vice hospodéfstvi Ufedné uznanych jako hospodarstvi
(" neb [.1.3.1 hazeji jednoh b i h darstvi Uredné ych jako h darstvi
uplatiujici fizené podminky ustajeni v souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2075/2005,

"y bud [.1.3.1.1. kde jsou na pfitomnost trichinel vy$etfovana jate¢né& upravend téla v8ech
prasnic a kanc;]]]

(") a/nebo [11.1.3.1.1. kde je na pfitomnost trichinel vy$etfovano 10 % jate¢né upravenych tél
zvifat poslanych na porazku;]]]

("Ynebo [I1.1.3.1.1. ktera se nachazeji v &lenském staté, kde nebyly zjiténé zadné plvodni
nakazy trichinelami u domacich prasat chovanych v hospodarstvich uredné
uznanych jako hospodafstvi uplatiujici fizené podminky ustdjeni, a to
v poslednich tfech letech, b&hem nichZz bylo provadéno pribézné
vy$etfovani v souladu s ¢lankem 2 nafizeni (ES) €. 2075/2005;1]]

("Ynebo [I1.1.3.1.1. ktera se nachazeji v ¢lenském staté, pro ktery historické udaje o pribézném
vySetfovani provadéném u porazené populace prasat z uvedenych
hospodarstvi nebo jednotky, ke které nélezeji, poskytuji pfinejmensim 95 %
jistotu, Ze prevalence trichinel neni vy38i nez 1 v milionu uvedené
populace;]]]

("Ynebo  [11.1.3.1 pochazeji z jednoho nebo vice hospodarstvi ufedné uznanych jako hospodarstvi
uplatriujici fizené podminky ustajeni v souladu s &l. 8 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2075/2005
a nachéazejicich se v Belgii nebo Dansku.]]

Oddil B

Popis zasilky v tomto oddile odpovid4 informacim uvedenym v kolonkach 1.15, 1.16 (%), 1.17 (3), 1.20 a 1.31.

Oddil C

11.3.1. Zvirata byla v souladu s ¢l. 5 odst. 2 smérnice 64/432/EHS zkontrolovana dne .................................

(uvedte datum) b&hem 24 hodin pred planovanym odjezdem a nevykazovala zadné klinické pfiznaky
nakazlivého nebo pfenosného onemocnéni.
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EVROPSKA UNIE 64/432 F2 Prasata
1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéddeni II.Lb.  Mistni &islo jednaci
11.3.2. Zvirata pochazeji z hospodarstvi, pfipadné schvaleného sbérného stfediska a z oblasti/i, které podie
pravnich predpisti Unie nebo vnitrostatnich pravnich predpist nepodiéhaji zadnym zakazim nebo
omezenim z dlivodu nékaz prasat.
Mm.3.3. Zvirata splfuji doplikové zaruky pro:
" bud [1.13.3.1.  Aujeszkyho chorobu v souladu s élankem ... .... (uvedte ¢islo ¢&lanku) rozhodnuti
Komise ........... Lo [, (uvedte &islo);]]
(") a/nebo [I13.3.2. s (uvedte nazev piisluéné nakazy v souladu s prilohou E(ll) smérnice
64/432/EHS) v souladu s lankem ................... (uvedte cislo c¢lanku) rozhodnuti Komise
..................... oo .. (uvedte ¢islo).]]
11.3.4. Zvirata nezlistala ve schvaleném sbérném stredisku déle nez sest dni.
11.3.5. Jsou pfijata opatfeni zajistujici, aby pfeprava zvifat probihala v dopravnich prostfedcich, které jsou
upraveny tak, Ze nem(ze dojit k prosakovani nebo vypadavani zvifecich vykalll, steliva nebo krmiva
z vozidla, a které jsou vycistény a vydezinfikovany ihned po pfepravé zvirat nebo jakychkoli produkt,
které by mohly ovlivhovat zdravi zvifat, a v pfipadé potfeby pfed nakladkou zvifat dezinfekénimi
prostfedky Ufedné schvalenymi piisludnym organem.

) 1.3.6. V dobé& kontroly byla zvifata, na néz se vztahuje toto veterinarni osvédcéeni, v souladu s ustanovenimi
nafizeni Rady (ES) & 1/2005 zpUsobila k prepravé na zamyslenou cestu, kterd ma zacit dne
........................................... (uvedte datum).

11.3.7. Toto osvédceni

" bud [I.13.7.1. je platné 10 dni ode dne kontroly v hospodafstvi plvodu nebo ve schvéleném sbérném
stiiedisku v ¢lenském staté plvodu;]

(" nebo [I.3.7.1. je v souladu s ¢l. 5 odst. 5 smérnice 64/432/EHS platné do dne ............... (uvedte datum).]]

Poznamky

— Oddily A a B osvédceni se opatfi razitkem a podpisem:

—  bud uredniho veterinarniho Iékafe hospodarstvi plvodu, ligi-li se od Ufedniho veterinarmiho Iékare podepisujicino
oddil C; nebo

— schvaleného veterinarnino lékafe hospodarstvi plivodu, pokud c¢lensky stat plvodu zaved! systém siti dozoru
schvaleny v souladu s ¢&l. 14 odst. 5 smérnice 64/432/EHS; nebo

— Ufedniho veterinarniho |1ékare odpové&dného za sbérné stiedisko v den odjezdu zvirat.

— Oddil C osvédceni se opatfi razitkem a podpisem uredniho veterinarniho Iékare:

—  bud hospodarstvi plivodu; nebo

—  schvéleného sbérného stfediska nachazejiciho se v élenském staté plvodu; nebo

— schvéleného sbérného stfediska nachazejiciho se v jednom Clenském staté tranzitu pfi vyplhovani osvédeeni pro
odeslani zvirat do ¢lenského statu uréeni.

CastI:

—  Kolonka |.6.: Uvedte poradové/a cislo/a veterinarniho/ch osvédd&eni vyhotoveného/ych v den veterinarni kontroly
v hospodarstvi/ch plivodu v ¢lenském/ych staté/ech plvodu a doprovazejiciho/ch zvirata tvorici
zasilku, pro kterou je toto veterinarni osveédceni vystaveno ve sbé&rném stredisku nachazejicim se
v Clenském staté tranzitu, jak je popsano v ¢l. 5 odst. 5 smérnice 64/432/EHS.

— Kolonka I.7.: Uvedte podle situace.

—  Kolonka I.12.: Provozovna obchodnika se jako misto plvodu oznaci pouze v pfipadé jatecnych zvirat.

— Kolonka I.13.: V pripadé jate¢nych zvifat se v souladu s ¢lankem 7 smeérnice 64/432/EHS jako misto uréeni oznaci
bud sbhérné stiedisko, nebo zafizeni.

—  Kolonka 1.23.: V pripadé kontejnerti nebo beden by mélo byt uvedeno &islo kontejneru a &islo plomby (v pfisludném
pripadé).

—  Kolonka 1.31.: Uredni identifikace: Zvitata jsou identifikovana v souladu se smérnici Rady 2008/71/ES.

Datum narozeni. (dd/mm/rrrr).
Pohlavi: (M = samec, F = samice, C = kastrat).
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EVROPSKA UNIE 64/432 F2 Prasata
1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni II.Lb.  Mistni &islo jednaci

Cast II:

(") Uvedte podle situace.

(®) Podepisuje UFedni veterinarni lékai sb&rného stiediska po kontrole doklad(i a kontrole totoznosti zvifat pfijizd&jicich do
stfediska s Ufednim dokladem nebo s osvédcenim, ve kterém jsou vypinény oddily A a B, v jiném piipadé se tento bod
vypusti.

()  Malo by byt uvedeno, pokud je vzdalenost prepravy vétsi nez 65 km.

(“) Vypustte, pokud je toto osvédceni pouzito pro pfemisténi zvirat v ramci ¢lenského statu plvodu a vypliuji a podepisuji se
pouze oddily A a B.

() V pripadé, ze zasilka byla shromazdéna ve sbérném stiedisku a zahrnuje zvifata, ktera byla nalozena v riiznych dnech,
povazuje se za den, kdy byla zahajena cesta celé zasilky, prvni den, kdy ¢ast zasilky opustila hospodarstvi plvodu.

(®)  Toto prohlageni nezbavuje prepravce povinnosti, které pro né vyplyvaji z platnych pravidel Unie, zejména z téch, které se
tykaji zpUsobilosti zvifat k pfepravé.

— Barva razitka a podpisu se musi lisit od barvy ostatnich udajil na osvédéeni.

— Pozadované udaje tohoto osvéd&eni musi byt viozeny do systému TRACES v den vystaveni osvédceni, nejpozdéji véak do
24 hodin po vystaveni osvédceni.

Uredni veterinarni lékaF

Jméno (hdlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:




